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 Comedia, en tres actos, arregladu del francés por . Marlanu Carreras y Gonzalez Pﬂ'm ‘?‘Eprg.
sefntatrse en Madﬂd EE ano dﬂ 1854. ' '

PERSONAGES. " Age A0 |

FEDERICO DE LA VEGA, 28 cmm

SiDONTopas; 1800 2ol 2obol 1 B09%(Y 93 ODEY

ALVARADO, 40.

| EDHLEDU, Su hyﬂ 18 ann 16 . . -_ | -.

"CArvLoOs, 30.
Jost, créado.  SUP
MAT!.L‘DE hija de Alvuradﬂ, 17
’ADELA muger de’ Aiﬂﬂmdﬂ, 25
9b29h igras ! 9Up . . Aquiea Guoos
‘Cuatro eriados. © “ i o

La acﬂmn en Mﬂdl‘ld en nuestms dms. '.

AGTO PRIMERO.

El teatro represenia un salon Ficamente amuehladu.
Puertade entrada en el funda.-—Puerfas iaterales.-—ME-ﬁ
sa&, slllas, butacas, etc. 11} )¢ |

LSEENA PRIMERA

1 | §
L0 DD6284 94

“Enmnnu MATILDE ; despues Jost. Enmnna esiu es=
_ehbzendﬂ G Ia derephu, MATILDE bnerdnndn ﬂ Iu 1%

qmerdn.

l.l'_r_"l .llllf j I. -.II : -_I..

' MAT. Eduardﬂ... Eduardo! " | © Kl _.-' - :

Epu. Déjame en paz.
Mar. Qué 'haces? ¢ . 12 Dsl . |
Epvu. Estoy Estudlandu. 5840, 18 9D 80M19g
Mar. Qué? (IO9UES U OfBE ( L0 |
Epu. Un... tema mgles, {4 0ha9iT10991 0Bkl

Mat. Ah! (un momento despues se lavantu vd de punti- §

Hus a mirar por encima de los hombros de su hcrma-
0,y dice leyendo.) :{Angel miol»'

EDU. (volviéndose.) Me: gusta'la r:l.trll:nsufl:aitlT

MAT. A eso'llamas un tema iigleg o «oh i -

Zpu. Si...esuna traduecmn de Mlllﬂﬂ. . ﬂ‘rf f_rag?tﬁéﬂtu
" del paraiso perdido. ' | 45,997 8

i ;:.'.. y
14 5

- Mar. (riendo.) Si dtgeras -tiel araisu 4 encuntradu*'

Epu. Pues!... Estas nhlnuelas... (se Iavanta.] _
Mar. Vamos!... Has acabado... de'estudiar? we
Epvu. He concluido., . Qué ocurre ahora? -0

Sa mm&m a
Gwz.at& W Povezs

Myr. Ocurre, que deﬁda esta. manana me esloy quebran-
~do la cabeza en averiguar por qué nueatru pudre ha
__despedido al bueno de don Esteban?”

Em:r Mi preceptnr?... Por la sencilla razon'de que tengo
 ya diez y ocho afios... que 5hy un hﬂmh‘rg, y que 34'

~"no necesito..
Maz. Un humbre, ta?... .P{ll' supuestu o Nl 5lqmem
tienes bigotes! |

Epv. En eso te eqUivﬁﬂas.. lns tengu. }' mu}r largns! |

Mar. Entonces lo disimulas muchu.... nunca te lns he
visto! OGN S g oo
Epu. Es que me los corto. -~/ 7 Doian £ 08t ol .aeof
Mar. Por qué?... Son tan hnnllus*.'-."'".1'-'-“'3.’]_"_”' g R gl
Epu. Pero no'se esulan e e lily, (BIAEL s S
Mat. Y las patillas? |
Epu. Bah?... Pareceria un mgi‘es* '
Mart. Y toda la barba? i
Epvu. Un gastador. . e :
Mar. Comprendo! (Estan verdes t{]dﬂ"i’la') s
Epu. Qué dices? = s
MAT. Digo, sefior hermano, que tan hﬂrbadn Est&ﬁ en lo
"fisico como en lo moral, yla prueba es, que papa and‘a
buscando para ti otro pracepmr
Epu. C6mo? - |

'

I'Il y

Mar. Qué digo, un preneptur..,. Un ﬂyu s: nu tE en-

fadas. °
Epu. Pero dednnde sahhs...? |
- MaT."Acabo de leerlo en el Dmrm.
- Epv. En el...?

Mar. (yendo al velador ‘dela derecha. ). era (Is dd tm

_ numero del Diario de Avisos.)

Epvu. (Iﬁ endo.) «Don €iriaco Gamhstmn snltem ner:e-

*sita una doncella rubia y bien prnpnrclnnada.u ‘No
‘es esto... Ah! (leyendo.) «Se ‘necesita'un ayo para un
“joven de “buena familia. La persuna ‘que reuna las cua-
lidades necesarias, puede dirigirse 4 don Antonio Ma-
~ ria Alvarado, calle de las Fuentes numern 73.» -jfj'__

Mar. Ya lo ves...no cabe duda.’ ,
Epu. Pero esto es ridiculo!.... Un ayol... Cualqmera di-

ria que lengo doce anos!... Oh!... Lo veremos... Lo
que es al que yenga, ' trabajo le:mando!... Le he de
dar la vida mas msupnrtable. T

Y rge ) '
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2 - Calaversa

Epuv. Galmarme!.. No... no quiero caimarme'., Ahora-
mismo voy a buscar & papa, y.4 decirle...-

MaTt. Ahora no puede ser... ha mandado;que le delen
solo. s -

Epu. Por que‘?
Mar. Lo'tnico que puedo decirte es, que remhm esta |
_mafana una carta... de Sevilla, segun creo... la leyo,

al pareeer/ muy turbado, y se-encerro despues ensu.
despachﬂ | .

Epu. Queé pﬂdra ser?..
Josk. (denlro.) Si senior... volando.
Mar. Callal... Aqui viene José... por €l

Josk. Senorital..

MarT. (con mdaferancm ) Papa ha Hamadu hace un_ mo-
mento... qué querta?; .

Jost. El amo se marcha hny mlsmn a bevllla. . Me ha

mandado que le prepare la maleta Y ha eutradu dﬂs-
pues en el cuarto de la senora.”

Mar. Ah!.. Vienes, Eduardo? (se dirig ahuﬂm ﬂIfﬂndﬂ )

"Epu. Si... (bajo a Jusa ) José, llevaras esta ﬁartaa don-=
de dice el sobre... Siléncio!

MaT. (en el fondo.) Vamos? ; AL
Epu. Voy, voy, hermana mia. (vanse los dos pnr ﬂl

fnndﬂ )
ESCENA II.
i © JosE; despues FEDERICO) ominiiy jwi il
Jost. (Ieyendn el sobre.) «A la senorita Jacmta ‘Harh-

nez, calle del Prado, nimero 107..
. que le llevo de un.mes 4 esta parte!..
FED. (en el fondo, ea:ammandu el salcm con sus Ientes.j
. Es particular! .. . , -
Josg. Quién!... (wiméndcsa.] Ahl... Caballerﬂ*
FED., (ﬂchandnle los lentes.) El senor de 1lvaradﬂ‘?
~ Josk. No esta visible en este momento.
FEp. Entonces... esperaré.
Josg. He dicho a usted que... ..
- FEp. Y yo he respnndldn que esperare. _ i}
Jost. Bien esta... Si usted quiere decirme su numbre
Fep. Esintil... el seior de Alvarado no me conoce.
Jost. No importa... siempre se acostumbra... | v .. .-
Fep. Pues bien... anuncie usted a Pedro, Pahlﬂ J uanr
Francisco, Diego...
JDEE Pero, cﬂhaiterﬂ . n0.podré amrdarme..
Frp. Entonces... no anuncie usted 4 a nadie... es {:uantﬂ
. le pido. :
Josk. (ap yandﬂse pur la azquzerda ) Vaya un humbre
rapol %
FED.
_todas las salas...nada'de estraordinario... nada que
" anuncie la monomania... Es particular!..
comodos y elegantes... esta butaca... (se sienla en
alla.) esta butaca esta pﬁrfectamente acondicionada. ..
es part...
Josk. (sahﬂndo, y en:tono. aspero.) El ﬂ[ﬂﬂ ha dIGhD que
~ espere-usted. (vase por el fondo.) e
FEp, (solo.) Esle criado.es. feo, grosero, .. ¢ parece a
“todos los criados... Pues senor,no lo entiendo!... Yo,
© que greia encontrarme €on un... Museo de anugueda-
. desl... Esto es un engano... y me ﬂan ganas de mar-
charme. .
CAR. (@l pano. )Blen José... esnerare*f . 4
I"E]} Yucﬂnﬂzcu esa voz. (se dirije hdcia el fﬂﬂdﬂ ) ;

” - "'ESCENA HIL
i FEﬂEﬂmu Gans‘ _

2 Y es la vigesima

" ¥

CAR. (entrando.) Federico!... Que vienes 4. hacer aquﬁ

(solo, examinando la sala. ) Esta sala se parecezg

los muebles ;

FEp. Y tu?.. i
CAB. Yo0?.:» Yo s0y... el amigo de la’ casa.

Fzp. Entonces, __permlte qvae no furme de ella muy hue-

na opinion..
{ Car. Harias mal, athigo mio. ..es ua ) familia dlstmgmda.
‘FEbp. Por su urlglﬂah{iad no es cierto?
Car. Nadade eso... El senor de Alvarado.es un hombre
- de buen tono... de trato amable y sencillo... que da
* soirées donde se“baila ; banquetes donde se come.:

opiparamente... “gue posee una bodega... del me;nr
' gusto... y una renta de quince mil duros.

pudremns Sa= FEI} Cuéantos hijos tiene?
ber... ( José sale por la izquierda.) José!.. i |

Car. Dos... y una muger encantadora,
algo coqueta... pern a su edad..

FED. (asumbmdu ) Gomo?... Pues qué edad tiene?

CaAr. Treinta anos, .

Fep. Esdecir que sus lnjns eatan todavia al colegio?

Cm No... el chico tiene diez y ocho afios... guapo mo-

L 70... (sonriendo.): algﬂ. candido... algo entusiasta..
pern eso se le pasara... En cnanto & la chica, es una
lmda seftorita, tlerna como una rosa, blanca cumn

“una aznceua, y que hace cortesias con una precision
geomeéLrica.

FED Es decic que el sefior de Alvarado ha cuntraldu se-
gundas nupcias.
Car. Hace cinco 6 seis afios.

Fep. Segundas nupcias?.., 4 Dios, Carlos, a Dios!
Car. Como?... Te vas?

algo vaporosa,

- Fep. Quehe de hacer?... Puesto que el seiior de Alva-

rado se parece a todos los martires... estuy de mas
aqul.

CAr. No Le entiendo.

| Fro. Hombre, sabras en pnmer }ugar .. que he venido:

a esta casa para hacer que me planten en Ia calle

CAr. Que te planten...?.

Fep. En la calle... ni.mas ni menos.. *DEbD declrta que
he pasado una noche estipida... que he dormido desde
las diez de la noche hasta las diez de la manana, como.
un canonigo, /COmO un ganapan, como un hnmhre que
acostumbra a ‘pagar a su casero... Al dispertarme,
senti lmpermsameme ]a neccmdud de distraerme, Y
empece a dar tormento a mi imaginacien para conse=
guirlo... cuando recorriendo el Dmrm de Amsus. i

CARr. Galia'... T lees eso?

FED. Cémo... eso?... El Diario de Avisos es Ludo un
cuadro de custumbrﬂs .. una caricatura social?... En
él no hay frases, ni teorias, ni paradojas... hechos y
nada mas!... Las miserias del hombre, sus necesidades,
su ambicion, las ilusiones que se fﬂrma los lazos que

~_tiende... todo esta alli.,. El es la esperanza del hor-
tera sin colocacion, la prnﬂdenma de los ninos que tie-
nen sed, y las nodrizas quetienen hambre... es la trom-
peta del charlatan y el parnaso del tendero, que, me=
diante un Pegaso de diez cuartos la linea, puede ver
volar a la posteridad su nombre, su proﬁa y basta las

sefnas de su casa. |

- CAR. (riendo.) Bajo esc aspeum es muy diferente.

Fep. Continuo: recorriendo el Diario de Avisos,leo ek
 siguiente: «Senecesita un ayo para un jéven de bue-

. __na familia. La persona que reuna las cualidades nece-

“sarias, puede dirigirse a don Antonio Maria) Alvarado,
calle de las Fuenbes, namero 73.» Estafrasé: «Se ne= |
cesita un ayo», me parecm tan rara en elsiglo en que

o | r_:_ﬂvm:ms, queesulame Ya tengoloque buscab.—ﬂ Vamos |

4 ver al senor de Alvarado! Debe ser un hombre fan- |
tistico, ideal, antidiluyiano!... Debe tener coleta, za- |
patos de oreja, un baston de. puiio de marfil, y una ﬁ-
gura de puno de baston. |

[1;;;. (riendo.) Gomprendo.,. tu trems hallar... y has En—-f



- ALY. Y

| Al.v Usted'?

y preceptor. | | e

contrado... Ja! ja!ja!

FED. Justamente... (Habra éstuptdul) Con que a I}ms_. !
chico. (al ir ¢ marcharse, sale Atmmdu per, Iﬂ. iz= |

- guierday.)

ESCENA IV s
Lﬂ-s mismns, Anﬂmnﬂ. _

Avry. (d Carlos., con fma!dad ) Sannr don Carlos, sa]udﬂ
a usted. (a Federico. ), Es usted, caballﬂm la persuna
que me' ha hecho el honor... oA s )

Fep. Yo?... No... no senor. '

CAR. (mpzdamcnte ), S1 tal.-.

Fep. (bajo a Carlos. j Imbéeil! .. 0, |

Amr _Suplico a usted que me dispense por haher]e hechu
ésperar... pero debiendo salic de Madrid < dentro. de
algunas horas..

FED. (mpzdamﬂﬂtﬂ ) Cﬂﬂ]pl‘ﬂﬂdﬂ . esta usted ﬂcupadn... |

y yo sentiria mucho..

Avv. De ningun n:mdn caballeru.. say con usted al

momento.
FED. (Pues sefor...
ticular!)

AL‘V. ( a@ Carlos, con fmaldad ) Dﬂ[] Carlns, usted ven- |

. la_encontrara usted en el sa- { | ah a0
. _§ Fep. (en el fondo, saludando. 35 (‘aballer:}..._. ety

drd 4 ver 4 mi senora..

loncito.
Car. Temo, sin embargo.. | .
Avv. Vaya usted.. tendra mucho gustﬂ en remhlrle.
Car. Ya que me da usted su permiso... Senﬂ-res.

da y vase por la derecha.) . 7

_ ESGENA N s
. FEDERICO, Aannﬂ.. i

FED d(‘gﬂ gasta zapatos de’ nre_]as jfa siento haber Yer
nido

ALv. Ahora, cahallero, me tiene us!.ed a SuS, urdeugs
(le acerca un sillon y se sienta.) . - -

Fep. (sentdndose tambien.) (Si al menos rrastara culeta‘)

le escucho. -

Fep. Caballero, es usted la persuna que husua un ﬂ}’ﬂ
por medio de un anuncio del Diario de Awsns‘?
ALv. Si seior, yo mismo. Se sonrie usted?... Ks,
embargo un medio muy comodo. Suponga tsted que
hago- el encargo 4 uno de mis amigos; este le ﬂumple,
me presenta, en efecto, el ayo, y sea bueno, 6 malo,

me veo obligado a’ acepldrlc 50 pena. de d:swustar al |
amigo... Ya vé usted que esto no me conviene..,. al |
paso que, recurriendo al Diario, puedu estudiar 4 mi |
gusto al pretendiente... y ddiﬂltlI‘lEU dcseﬁharle se- |

" gun me plazca.

_FEn Muy bien pensado. (Hawamﬂnﬂs dﬂseuhar pmntn ) i
Pues bien, caballero, yo vengo a pfrecer a usted mis |

SCr VIEIGS

‘su _porte...

Feb. No hah!emus de mi pﬂrle ni mi edad. Teugn vein-
te y ocho anos, y estoy muy bien portado...
mos de mis umhdades :

AvLv. (asombrado.) Tiene usted muchas?

Fep. Asi dicen, caballero.

Avrv. Me haria usted un favor r:numerandﬂlas

FED. Con mucho gtisto. Aqui donde usted mie ve', mon- A
to 4 caballo como nn' 4rabe; 'tiro la’ Espada como Cea; |

“1a‘pistola como Esparterﬂ 1a Tanza como Leon; el palo §
i rido diez veces. En fin, he vivido con diez }- siete que-

COmO...
ALy. Qué esta usted dlmendn‘i’

L | R
[}
i EaE

FED. Permitame usted.:. aun' no he cuncluidu... J uegu} '

este humbre no Llene nada de par— i

(sﬂiu; :

‘sin §

Na lo huhiera {;FEIdﬂ 2 en su edad en |

Hablﬂ-,

; al villar como. Espino; conozco a:las mugeres, como, el
difunto dcm Juan Tenorio; bailo cﬂmu Bellucl .y.salto
como el mismo Ratel. - ~.-

| ALy, (mirdndole, despites de una pausa ) Salta usted"*‘

I Fep. Como Ratel mismo. |

| Arv. Muy bien, caballero, yo aprecio I]:'lll(:'llﬂ tndnﬁ e,sas-
~talentos, reumdﬁrs pero, confieso. .. que no €s eso pre=

_cisamente... Jo que yo deseaba, encﬂntrar.. en.el agn

'\-|l
A

éé que he imaginado para mi hl]u. e R
| Fep. Entonces... AR L S
ALY Sin. embargn no . digo que... seguramente.. LY
pﬂr ‘olra pﬂrtel.,

Este caballerﬂ [ﬂi} Lstaba_ -.’ FED (No. sabe como. despedlrme.) (levantunduse ) Ya-

diciendo que tenia que hablar con patedagn o) LAl 1

., mos!... Veo que ng le conyengo, a ustedsiss i o
ALY.. Oh! Todavia... veremos.. . lo pensare a4 y El lﬁtﬂd
tiene.a bondad de de;arme las seinas de .sul €asa..s
FED. Cdmo, caballeno?.... Es muy Jusmm Aqui tiene us-

. ted mi lﬂl‘jﬂlﬂ (le da una) | 1

d ALy, Mil gracias. .. .- |

{ Fep. (sa.t’udaﬂdaq) Be tﬂdus mndﬂs, celebro muchu ha-
‘ber tenido esta ocasion... (se dirije hacia el fondo.)

| ALv.(Tengo curiosidad de saber el nombre de este tro-
{  nera. (leyendo.) Federico dela Vega') Perdone usted,

_caballero,.. (Oh... No... es imposible!... (samnd{r
mpadumamﬁ UNG. carta dﬂ! hnlsaua Y. remr:me’ndu!a )
Si, si... €l es.)

Amr Un momento, si.no le es a usied molesto. .
FED. Quﬁ7 = (sunﬁﬁndﬂ ) Piensa usted yade otro modo?

Avy. Tal vez,.. porque, al fin, es indudable que usted
. ‘posee nuahdades tan raras como preciosas. Por;ejem-
plo, la esgrima, la equitacion... todo eso. esta muy le-
jos de ser inntil..: Sabe usted nadar? e

Frp. (Quiere atraparme*) Como, una angulla s deba_]m
del agua. . R T

AL“‘E" I}Ibtl]a n.sted‘? R Bistaiton

Fep. Al natural... con un daguerreuupu., |

{ Arv. Y es usted muasico? 1

| Fep. (modestamente.) Toco... el vmlﬂn._ iy

| Avy. El instrumento mas parecido & la. voz. del ham—

|17 brel.

- FED. Si... cuando esta constipado. ;

| ALv. Muy bien.., talentu y buen humor... es mas de lu

" que yo necesito. ERVCUIG A I 0

Fep. Qué dice usted? = | TS

Arv. Que me conviene. usted pnr tndﬂs mnueptﬂs F

{ Fep. (asombrado.) Ehl.. Que le convengo a usted‘?
ALv. Por todos conceptos. = .

FEp. (sﬂmundnsa,.) (Pues., sefior, cunt_:,uqa ]a bruma)
Perdone usted, caballero... pero antes de aceptar. un
cargo de confianza, como lo es el de ayo, un hombre

4  de honor debe darse a conocer ﬂnmplatamente. |

| AvLv. Esa observacion revela ya un alma leal. .

Fep. Caballero, confieso 4 usted que mi educacion mo-
ral e mtelectual no ha sido muy-.. filoséfica. .

Avv. Con rectitud é mtehgenma, puede fuﬂllIﬂEﬂlE 511-

lirsed v

FEI:] Hay mas. tndav‘ia... Es preclsn qua ustﬂd sepa qurz
hasta ahora he'llevado la vida mas loca, masg disipa-
da... he dejado atras a. tﬂdus lus qalaveras de la corte.

ALy, Blen' o _

Fep. He ]ugad{}... hasta la camisa.

Avv.. Muy bien! :

4 FEv. Y siempre hie perdldn

Arv, Tanto mejor, Continue usted.

FED. Caballero, he. t,emdu diez desafios, 3’ he. mhdp he-

et g AT e N W L

T LT S T

N oagoni b
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ridas, he gastado con ellas cuatro. herencias.., y con
~esto, tengn el hﬂIlDl‘... (quiere irse.)



% Calavers

Avy. (deteniéndole.) Pet‘féctament&, ca’ballfera, p:erf;:'cti-
simamente. '

FED. (:;Iﬂﬂfdiﬂﬂ ) Gﬂ[ﬂﬂ"?.... Nu le asusta a usted tndu
esto’

Avv. Al contrario. | |

Fep. Sinémbargo... hace un momento..,

AiLv. Hace un momento, le'tomé & usted por un bur-
“lon; pero, poco4 []ﬂﬂﬂ he cnmprend:du ia prﬂi‘undl-
dad de sus, palabras.' "

Fep. La prof uﬂdldad"’

Avy. Sin dada... usted ha dmhu para si... & un joven
que sale del cniegm no le sirve de nada el griego ni
el latin:.. lo que necesita es la ciencia del mundo, el

Lrato, la etiqueta social, y se ha preseritado usted con

10dos estos requisitos. Lo que necesita ese joven, €s
saber dirigir habilmente la carrera de un caballo, la
punta de unaespada, 6 el canon de una pistola... y yo
quiero que mi hijo sepa todo esto... hasta boxear y ma-
nejar el palo... si es preciso... Si, caballero... purque

" al fin y al cabo, nopuede uno batirse en duelo con un
cualquiera, y 4 veces es bueno valerse de lﬂE armas que
la naturaleza nos ha confiado. * -

FED. (Qué esta diciendo este ‘hombre?)

AvLy. Repito que he comprendido 4 usted... y lo que me
“ha seducido, sobre todo, es la espenencmqua usted
tiene de las cosas de la wda

FeEp. Como, no teme usted.. |

ALv Su pasadu‘? \es NG se:ruramente‘ 351 sabra pre-
servar a mi hijo de los pellﬂrrus que. ha corrido, de los
escollos en que ha tropezado... Libertino, ]ugadﬂr y

" "duelista:.. pero arruinado, desplumado y acuahllladﬂ
predicard usted mejor que nadie la moderacion, la
prudencia y la economia; 'y cuando, en apoyo de sus
consejos, ensene usted a mi hijo su: [}Echﬂ ileno de ci-
catrices, su bolsa y su corazon vacios de dinero y'de
liuamnes .no podra menos de creerle. (Eranquiiﬂmﬂﬂ-

te.) Yerdad, caballero? -

FEn (Dalbuciente. ) Ciertamente que.. Ok

Avv. Yavé usted que le he ﬂﬂmprendldu perfectﬂmente

Fep. (Canario!..., Quién es aqui el que se burla del
otro?)

ALv. Ahora debo decir a usted; que dentro de una hora
parto para Sevilla. (mummwnm de Fﬁdﬂrwn ) [lunnce
usted esa poblacion?

FED. Muy poco, caballero... hace cinco anos que sali de
ella... pero alli viven mi padre, mi familia.

Awv.'( No hay duda.) Voy, pues, & Sevilla por quince 6
veinte dias, y me alegraria mucho de dejar aqui, da-
rante mi ausencia, una persona que me sustltuva.

¥ep. Yo, caballero?

ALV. Usted -

Fep. (variando de tono.) Vamos claros, sefior de Alva-

~ rado... usted tiene alguna razon para ﬂbrar asl... por-
"'que, en fin, no es'natural...

ALv. Efectwamente tengo una, sefor de la Vega. |
Fep. Cual?

ALY. Esinatil que usted la sepa, si noacepta; y si acep-

ta usted, la sabra una hora despues de mi marcha.

i (estupﬁfacm.) Ah!"

JosE. (entrando, bﬂjﬂ ¢ Alvarado.) Senor! =

ALY. Qué es eso?... Vlenes a mterrumpu‘me cuandu €5~
Loy ocupado? s

Josk. (bajo.) Don Judas qmere abﬁululamente hnblar |

con usted.

IALT. (Otra vez es¢ humhrﬂ') (a José,) Dllﬂ que vﬂy

ahora 'mismo. (vase José.) Caballero, me veo precisa-
‘do'4 déjar a usted'solo un momento; puede usted em-

““plearle en reﬂemunar para resnlferse daﬁmtwamente.

'FED. Sl... Mat:ldﬂ... Matllde

ESCENA VI.
FEDERICO solo.

FEp. (despues de una pausa.) Y yo, que me le ﬁguraha

con una cabeza de puno de baston!... Esta visto...
qm&e.dwerurme a costa del senor de Alvarado... y él
es quien se ha divertido 4 costa mia... Puessenor... lo
que ahora debes hacer, amigo FE{iEl‘lEﬂ €s aprove-

“char la leceion, y.. (da un paso para sah'r Y despues
sedeliene.) Sin embargo, ‘ese motivo que dice tener...
(en este momenlo se abre la puerta del fondo.)

Car. (al pano.) Senora, estoy 4 los pies de usted.
ADE. (deniro.) Hasta !uegu no es verdad? :

- GAR. (al pano.) Hasta luego.

Fep. Carlos!... Todavia aqui!.... Parece que hace lar-

gas visitas 4 Ta senorade Alvarado. (de pronlo.) Seria
-acaso...? Vamos a saherlu.

ESCENA VII.
. FEDERICO, CARLOS.

Cm. Aun estas ahl Fedencu’*
Fep. Ya loves. =
Car. No has logrado que te planten en la calle?

Fep. Enla calle?.. S! de eso se trata! Amigo mio, oge
toy nombrado...

Car. Nombrado... qué?

Frb.
CAR.

FeD.

_Ayo del chico.

Tu?... Vaya! Vaya!

Lo que te digo.

Car. Por supuesto, te habris negado...

FED. Aun no... estoy... fluctuando!

Car. Te chanceas!

FEp. No por cierto ..
cogueta, nﬂvﬂlesca

CaAr. Ehl..
varado?

Fep. Por qué no?

Car. Vamos!... Vamus! .. NO andemus con bromas en
‘eésas cosas!

FED. (observandole.) Y a ti, qué te importa?

Car. Nada... pero... el senor de Alvarado es un amigo,
y ya conoces...

FED: T4, amlgu de un hombre que tiene una muger bo-

“Ipita?™

Car. Por qué no?

FED. Segun eso, vienes por la hija?

Car. Mucho menos.

FeEp. Dame tu palabra.

CAr. Mi palabra de honor!

Fep. (apoyando.) Entonces... ya que no me haces com-
petencia...

Car. Hola!... Tienes miras sobre la chma‘f‘..
que no te gustaban las altas.

FEp. (Parece que es alta.) Las altas?..
Ella's... sobre todo, cuando
~Nosg¢ sunombre,
_ parece su talle?

CAR. Admlrahlc |

FEp. Y unos ojos... Qué ojos, verdad‘?

CAR. Divinos

FED. Fn cuanto 4 su edad... no tendra mas...?

CAr. No... vemudus anos no cumplidos.

tu me has hablado de una joven,
a fé mia..

Yo creia

)OSeen como...

Diablo!..
) €omo... ellal... Uy

un tallel... Qué te

. FED. Pues mira... representa mas.., De todos modos. .. es

una doncella seductora... Su nombre es el que no
~ me gusta.
Car. Sin embargo, me parece que Matilde...

va me iré. amstmﬂ-
hlandu.

. Tratas de hacer la E{}I‘tﬂ a la sefiora de Al- '

- Me muero por.




y preaeptnr. | 5

Car. Truchlmanf .. Ahora te entiendo! .

Fep. Ah!... Con que... me entiendes... eh!
CAR. Por supuesto. .. necesitabas un pretestu para. &Y
te has presentado como ayo. ‘
Fep. Has acertado, Carlitos... has acertado... Cﬂnque
pnngam{mﬂs de acuerdn Traicion por | traicion; apoyo
por apoyo; si tu dices qmen soy, digo qmen eres; pe-
ro sime sirves con el seor de Alvarado, _fu te SE:I"FII'E
con su muger... te conviene?

Car. Perfectamente, chico.

Fep. Hola!... Confiesas por fin..,

Car. Pst!... Qué se'ha de hacer‘?

Fep. Y el... negocio... esti en buen camino?

CAR. Hombre, hasta ahora no he merecido famr algu-

'po... pero...

Fep. Ah!... Gon que hasta ahora?

Cair. Si... pero el marido va a hacer un largo waga o

'ya cumprendes . que durante su ausencia. ..
FED. Magnifico!... Pero ahora que me acuerdo!... ¥’ Jn-
cinta?... La divina Jacinta, que te hizo firmar hace

trés meses una promesa de matnmnnm, en ‘agradeci-
miento de... |

Car. Callal... Hemos trnnadn para slempra

Fep. Pues {:umﬂ‘? _

Car. Oh!... Es todo un galpe maestro!.... Le adminis-
tré la homeopatia... y a la hora esta, esta perdlda por
el hijo del senor de;Alvaradol... Yo fuf quien lospuso
en relaciones... ya comprendes... €ra el medio de ha-

~ cerme presentar aqui por el chico... y desembarazar-
me de los dos, et uno por el ﬂtl‘ﬂ
esto?

Fep. Que es muy ingenioso!.:. (Vergante!)

CAr. Y 1o mas divertido es, que hemos hecho creer al

" muchacho que Jacinta es la virtud personificada. Asi
es que...la ama!., E'.umu se ama cuandﬂ 5¢ ama por
primera vez!

Fep. Ah!l... Ah!l... Ahl... Es chistoso!..
nante!)

CAr. Pero no conviene que nos vean ]untﬂs .ADms‘
Cuento contigo, como tu puedes contar cunmlgn

Fep. Hasta la vista; Carlitos. )

ESCENA VIII.
FEDERICO 800,

(Hahm tu-

Como?... El sefior de Alyarado esté en camino para...
y ese titere habia de perder 4 la vez 4 su muger y a
su hijo!...

ESCENA IX.
FEDERICO, MATILDE.

Mar. (entmnd& puhdu y  agilada.) Dms mlﬂT
mio!... (viendo d Federico.) Ah!

Fep. Qué tiene usted, senorita?

Mar. Yo?... Nada, caballero, nada. .

Fep. Perduna usted..

mano. .

Mar. Usted, caballem?

Frp. Le snrprende a ustﬂd‘?
Mart. Ohl..

feos y ndmulns

Fen, Por qué? - -

MaTt. Porque don Esteban el antecesor de ustﬂd era
todo eso... y usted, al contrario... (Qué estﬂy yo di-

.‘Queé dices de

Oh! Eso seria demasiado, y 30 me Dpunn*.[}! |

. Yo creia que todos 10s ayns eran ne;ns '_

ciendo?) Perdone usted... quise demr... que usted no
‘tenia trazas de... aunque, por otra parte, nada tiene
de humillante el ser... sobre todo, cuando...

 FEb. (riendo.) (Es encantadora!) Tranqulhcese usted,

Mar. Gaballem.

- senorita; y ahora, que sabe ya que soy casi de la fa-
milia , si quiere usted decirme la causa de s emo-
cion...”?

tal vez me haya alarmado sin mntl-
vo... al pasar por 'la puerta del despacho de papa, le
he oido hablar alto y en tono irritado... pero don Ju-

das no parece un mal hnmbre. |

Fep. Don Judas?

Mar. Le conoce usted?

Feb. Conozco uno de ese nombre, alto, SEC{} de cin-
cuentaafios de edad, voz dulce Y mellﬂua )

Mar. El mismo.

FED. Y es el que esta cn este mﬂmcnto con su senor pa—
dre de usted?

| Mar. Sisefior. -7 le’

Fep. Es visita de Ia casa? -
MaT. Viene todos los meses. ..Nu tlene mal génio, ver-
dad?

Fep. Ohl... No tema usted Dun Judas es incapaz de
renir con nadie. - '

Mar. Ah!... Me tranquiliza usl;ed cnmpletamente pe-
ro erdune usted, caballero... mi mama pﬂluma me

- Estﬂ esperando... y voy, con el permiso de usted...

Fep. (saludando.) Usted le tiene, senoriia.

Mar. (yéndose.) (Esbuena ﬁgura".. }Gaballem... (Muy
buena ﬁgura‘) (t‘lﬂiﬂ S i Tn ey Wk

ESGENA X
FEnEmun. |

- Qué. candor!.. s

Por Dios, que me gusta la chical..
. Qué dulzural. .. Perﬂ no es. tiempo

Qué sencillez!..

' ahorade pensar en ella... Lo que me. estrafa es en-

I_}ius 1

contrar aqui & ese hombre!... Don Judas en esta ca-
sal... Don Judas. el usurero!... Qué quiere decir es-

" to®.. (fmzmndﬂ al rededor.) No hay nadiel... Daria
cualqmer cosa por. saber... Ah!... Desde aqui puedo
oir... (se acerca d la pueria de Iﬂ dﬂrﬁcha en sequndo
término, sc pone a escuchar, y dice despues de una
pausa.) Ahora esta hablando el senor de:Alvarado.
~«Es usted un cobardey un infame!,..» Le ha conoci-
dol... Veamos Io que, responde don Judas... Habla
" alfo, animal!... Ah!... <Ademas de la pension que us-
ted me paga tndﬂs los meses, necesito ahora mismo
" diez mil reales... 6 de lo cnntrarm .» No. oigo mas.
(dirigigndose al pruscemﬂ.) Una pension: que le paga
~todos los meses' . Aqui debe haber a]guna mfanna'

_ESCENA Xl

annamn DON Jums.

_ J.m, (.;;1 puﬂﬂ.) Gracias,. senor de Alvaradn mll gran
. La veo palida vy temblﬂndn... '-

Ah!... Usted no me conoce, y le, pareceré sin duda

indiscreto... tiene usted razon .. (saludando.) Fede-
~ rico de la Vega, futuro ayo.., {Veintidos aios... talle

admirable... es-ellal...) futuro. ayn de su, senor her- |

cias. Beso a usted la mano.

Fep. (Ha pagado por lo.visto.)

Jup. (entrando por la derecha y guurdﬂndﬂ Y cartera.)
(No.me ha costado poco: trabajo hacer: que aflojase...
hoy no estaba dﬂ humor... pero con un buen mé-
todo...) -

Fep. (dandole en e! humbrﬂ.‘: Buenﬂs dias, ilustre don
Judas.

Jup. Eh! el sefior d{m Federlcﬂ'

Fep. El mismo.

F
i

‘1 Jop. Conoce usted al st;nnr de Alvaradﬂ‘?
FEp. Algo.... - -

yusted?: . o o
Jup. Yo le trato hace diez anos.



6 , (Jnlawera

Fep, Hola! Y. com) vamas de negocios?:. .«
Jup. M, amigo mio, myy mal;. el crédito esta perdl-

'do, y[u: mnb'e,:. de bien sut”ran H].ll..hﬂ con estas
C0Sas.

Fep. Por esn esta usted tan gurdu.

Jup. B: irlon! Pero, a pr upusntu me ﬁleuru de encnu-
trar 4 usted.

Fep. D2 veras? '
Jup. Sabe usted que me dﬂbe tu:lawa cualm n:ul reales?

Feo. Si, una bagatela.. . ya, hablaremus de: Esn._ |
Jup. Cadndo? _

Fep. Dentrode quince dias.
Jup. Y donde? Porque como nunca se sahe...

Fep. Enesta misma casa... el dia que venga usteda co~
brar... su pension,

Jup..Coms! Usted sabe%' v i R  - g !

¥ep, Hasta la vista, don J udas hasta la wsta.
Jup. Pero e;pliquemﬂ usted... '

Fep. Senor mio, no me guastan Jos curiosos. .

Jup. Bien, bien; no se incomode usted. (Llei"eﬁle el
_ diablo si eugeqdﬂ una palabra.) (vase, Yt

ESCENA XII.

FEDEEI{:G despues AL‘FAR&DB.

I‘nn. (suiu 7 Hnla" hola! Don Judas, se ha prupﬂestu

¥ .I .|

usted saquear al senor de Alvarado? Pues bien, senor

bribon, yo estoy aqui y sabré,.. Pero. me quadn en
esta casa.0 no me queda::ﬁ" Bien mirado., por qué. no
“'he de quedarme*? Sera divertido... y ademas _no ten-
go ofra cosa mejor en qué ocuparme... . Con que.....
adelante!

ALv. (saliendo. ) Ha reflexionado usted ya, caballero?

FEp. Si seior... y debo’ ¢onfesara usted que me siento
sumamente dlspuestﬂ. ;

Avy. (Hamando.) Muy bien. He dicho 3 a usted que iba

'/a marcharme por algunt tiempo; en mi ausencia sera
‘usted el gefe de la famllla, duy a usted carta hlanca.

Fep. Pero, caballero...

AL‘F (a Jusé que ‘entra. ) Di 4 la senora, A ml hijo y a

hija, que vengan. _
‘FEn Permitame usted... yO... -
ALv. No hay que hablar de honorarios;

fio'las llaves de mi caja y el honor de mi familia.

an Ah! caballero, tanta confianza en mi me cﬂnméie- :
h! :
lo’ que me ha faltado ‘hasta ahora es un gran deber |
'que cumplir... una mision tan noble como la que aca-
-~'ba ‘usted de imponerme. Hasta la edad de veinte |
" anos, mi padre me trat6. como & un nifno'y no me en-
- send ‘mas que 4 respetarle. A esa edad crei que iba 4
pero. no hizo mas que un
dependiente, un crmdu' Me senal6 una- pension, y |
contraje deudas! Despues se fué-& la;Habana, confio -
0
~saqueé lacasa, de acuerdo con el sefnor: mnyurdujl;ijt;.
Pero hoy que se apela a'mi’ lealtad; 4 ‘mi inteligen- |
lo juro, eonozco que sny un humhre ve

“ve, me llena de nrﬂullﬂﬁ No puedo manifestar

hacer de mi un amigo..

a un mayordomo el cuidado de su fortuna....

cia/ Oh! hoy,
y un-hombre de honor.

Acv. Blﬁﬂ c:nb:nllem -.'veoqueno me: hab;a enuauadu!

ESGENA. XIII

'Los mismos, Anum Enﬂmm Mnlmﬂ Josk.
tran por la tzqut_erdu sag_uagfﬂs de J’osé ) .

AbE. Nos has mandadu a llamar‘?

Avv. Adela, hijos mios, 0s presento 4 ¢ dtzm Federmﬁ

dela Vega, que de hny mas serd el ayu de Eduardu.

1 Feb. Perdcme. usted... . _
 Avv. (deteniéndole con una senal y_ mnﬂﬂ_uandﬂ ) X el' |

usted no es
‘unhombrea (quien se paga, €s un amigo A quicn con- |

B

Yo no he dicho...

gefe de la casa, dl,u'ante mi ausencia,

Apk. Cémo? Me parece estraio que hayas Eleﬂ'ldﬂ ﬂtra'

persona que yo.para,..

~Avry. Td no podrias encargarte de la educacion de un

-joven de. dlez y ocho anos, ocuparte en los nemcms
en los pleitos...

ApEe. Tu apoderado cuidaria de esos intereses..
~Avv. (bajo.) Perono defendem ni pmtewerla a usted _

senora.

- ADE. Yo no necesito que nadie ‘me defienda.

ALv. (bajo.) Me alegraria mucho... por usted... deque
asl fuese., pﬂru .. si algun dia... el senor d{}ﬂ Carh}s
formdra un juicio equun{:adu acerca de los senti-
mientos de buena amistad, que usted le profesa... has
llaria usted en don Federmn un humbre con, cuyo
apoyo pudna contar, :

ApE, (Qué dice?)

Arv. Lo has oido, Jos¢? Obedeceras 4 este caballeru
como A mi mismo... y haras saber | mi voluntad & los
demas criados. Vete. (vase José; a F ederico. ) Senor
de la Vega, neceésito hacer algunos encargos 4 mi es=
posa y a mi hija. Dejo a asted solo con st discipulo.
(movimiento de Federico.) Nos _veremos antes de
marcharme. | SRl

Epu. (Qué dwerudn voy a estar ') .

Mar. (bajo ¢ Adela.) (Es buena figura, verdad"’)

ApE. (A mino me agrada ese hnmbre } (Adela y
Lilde se van. Alvamdu las sigue, despues. de haber
apretado la mano d Federico.)

‘ESCENA XIV. vo
FEnEﬂmu EpuArpo, despues Josk.

FED. (ﬁmammandn d Eduardo.) (Buena presencia! Mi-
rada altiva, fisonomia franca! Este mozo promete!)
Epu. (Mi preceptor tiene un aire que me cargal ) (vd d
coger de la mesa de la izquierda cinco 6 seis Ezbrﬂs Y
.s¢ los pone bajo el brazo.)

FED. Sientese usted joven,

Epu. (Me senfaré si quiero.) (con mucha frialdad.) De

- qué va usted a examinarme? De latin? Este es Virgi-
lio. De griego? Este es Homero. De?..

Fep. Deje usted eso a un lado; joven,y digume usted:
Qué le gusta a usted 'mas, ‘el champagne 6 el Burdeos?

Epu. Como?

Fep. Le prewuntna usted que vino le gusta mas,
champagne 6 el?...

Epu. Pero caballero...

Fep. No quiere usted responderme?

Epu. Sisenor. Me gusta mas el champagne. -

Fep. Estaba segurode ellu! A’ esa edad todos son lo

s1 el

mismo, todos. Pero no sabe usted, amigo mio, que el

'champagne es enervante, espasmudmn é md:ﬂﬂstu‘?,.
Al contrario el Burdeos... es un vino ESI’.{}H]dEill y to
nico en primer grado. Créame usted; en adelante, no
beba usted nunca champagne. Burdec}s siempre
Burdeos!

'--]i.m:. Pero ¢aballero...

FEIh Pero, amigo mio, le hago 4 usted acaso el efecto
de un pedagﬂfru 6 un ‘pedante? Entonces es que no
‘me conoce, y losiento por usted. Pero’ pronto hare-
mos conocimiento... ya vera usted. (llamando. )Inse'

Jose. (entrando inmediatamente.) Senor! <

Fep. Hola! Acostumbra usted a escuchar a las puﬁrtas,
‘gefior José? " - -

Josk. Yo, senor? b

an. Veo que entiende usled el servlcm. La Eﬂplﬂﬂ nﬂn
lurﬂbre. -

R

Ma -



Josk. (asombrado.) Que manda usted? HE0A

FED. Senor José, no me gusta repetlr la,s cosas La cn—
pilla con lumbre.

Josk. Bien, senor. (yéndose.) (Demﬂnm de a}'ﬂ')

FED. (ﬂf?”ﬂﬂwﬂdﬂ un cigarro wEduﬂrdu ) Fuma usted*

Epu. Si, pero papa no 'lo sabe.

Fep. Oh! no estoy por €so.

papa. Pero ocultarse deéll... Bah! eso esta muy mal

hecho! Vamos, ahi trene usted un mgnrru seco como

un cesante! . 1

Epu. (Creo que me iré a{:ustumbrandu’)

Josk. (cntmnd& con. ' la' copilla.) Aqulesta,
(Eduardo.y
para fumar' Qué escandalo!)

Fep. (dJosé.) Deje usted ‘eso, 'y largo! '

senor.

.Fosla: (dejando la cupilm en el veladur.) Bifn_;-.sigﬁﬂr.

. (yéndose.) i
FED. Ahora, ‘hablemos un pﬂcu }mren._ ~'
Epu: Hablemos, senor preceptor..

Fep. Cuando dos personas:hanide vivir guntas es huenn
que se conozcan. Por mi parte, voy adecir a usteden
dos palabras quien soy. Un hombre que se siente muy
\dispuesto a amarle como a un hermano.... ‘bueno, si
. -usted esraneco con:él; msnpﬂrtahle sl lrat‘a usted de

enganarle..

Ehjaustﬂd' Ao 5 oo iogng v
Epu. Elijo... X |

lo primero.

FED. Per_l"ectamente‘ l‘ﬂque usteri esos (:mcﬂ' Quﬂ edad

tiene usted?
Epu. Diez y ocho aios.
Fep. Y cuantos am;gus‘P
Epu. Diez 0:doce.  »iin0
¥ep. Hablo de los: mtlmﬂs
Epu. Dos.

Fep. Es usted afnrtunadn' Yo, aqm, donde usted me |
vé, tengo; diez anos'mas que usted y ‘aun no' he pn- 1

dido encontrar uno solo. :
- Epu. Es posible!; Pero yo aseguro austed...’ Reddl
Fep. Repito que es unted aiﬂrlunadu. Y qmenes son
sus amigos? o - :
Eou. El uno el vizconde de la {tha... tiene vemtlcmcu'

anos y veinte mil duros:derenta. Esun buen mucha-
cho, con quien puedo contar.

Tep. Perdone usted. Cunantole pasa a usted su senﬂr'

padre para sus gastos?" |
Epu. Quinientos reales todos los:meses. |
FED. Qumwntos reales al mes? Y cuenta usted cnn ‘un

- .amigo que tiene veinte mil duros: de rentar? He. i‘:lhl
. una amistad 1mp551ble. : 21 o -
Epu. Como? .

Fep. Sin duda. O parl:mpa usted de sus plaueres (0} nﬂ' |

. parlicipa de ellos? Si participa; el vizconde paga por
usted, y esto es humillante... 0 contrae usted deu~

das... y esto es perjudicial. Si'no participa, énvidia

usted, 4 pesar suyo, la suerte del vizconde, y' de'la
envidia al odio no hay mas que un paso. Sera premsﬂ
eliminar; ese amigo. Veamos el segundo. =~ - '
Epu. Oh! el segundoesotracosa! Se llama Carlnﬂ Ortm
y es un buen muchacho. 2 '
Fep. Le Gﬂnuzcu' Ese es lﬂ cﬂnlrarm dﬂl ﬂtrn no tIEHE
~un euarto, Cenpils |
Evu. Y que"?

¥Eep. Que ocuparespecto de usted; la: mlsma pnsmmn- o

que usted respecto del’ w:-:cnnde. Le dehe a usted dme—
anerowerdad®s zi & caagey  Dalwlos sl sis

Epv. En' efecto, pero.l.

"Fep. Yaestaba yo seguro. Pasemns a Ias mugeres. %
Epu. A las mugeres? ‘

FEp. Si....porque es claro que un joven', camu usted
- de buena: ﬁgura ; ha de tener tres o cuatro chicas.

 -_ FEp. Y se llama?

- Epu. Siusted me prumele guardar el secrem... |
FEp. Por supuesto. .

0 no se fuﬂm O'se le dice a | Epv.

“Federico encienden '3us mgurrms.) {Era

i juré casarme con ella..

Fep.: Perfectamente! Y esrica..
Epu. Asilo ereo..

_FEII Oh! si, lo comprendo...

y preeeptnr. | h 7

_Epu. No; no tengo mas que. una. BT8R
- FED. (Vamns‘) £ B gt g

Epu. Una sola, 4 quien amo, quien adum.

§ !

(acercando su silla d la de Fedﬂrzcn ) Sﬂ llama,..
Jacinta Martinez.

Fep. Hola!
Epu. La conoce usted? - -
FED. ((osiendo.) Hum! Nn'

Enu Enlonces; no conoce usted a la chica mas lmda de

- todoMadrid! Y:buena, gramena d:screta' ‘

'FED. Ya! A
Epu. ‘Carlos es quien me ‘presenté a ellal Yn la hi{!e la

corte; 4 los quince dias me confeso que me amaba, la

| . 'y entre tanto, S0y, el mas fﬂ-
liz de los hombres. i

. €53 sennra‘-’

- porque se vlste con 111]0... tlene una
. casa magnifica.:

Fep. Y de dénde le viene su furtuna‘*

Epvu. Eso lo ignoro. NUSHRR) 8000

FEp. Usted ira con ella'a a tﬂdﬂs partes... alns pasans,

ilositeatros: it @

Epu. Slempre que ' puedo! Me a]haga tanln el ver 4'lo-

do el mundo admirarla y envidiar ‘mi felicidad! "

“es muy tl&t‘m} todo eso!..

* Pero usted no ha pensadﬂ €n una cosa , y'es, que 1.;1
.gente es algo maliciosa... daen cavilar de dénde: vie-
ne ' loda. esa riqueza , 'y 81 no encuentra pronto
su-origen,: dice: 'Es una cortesana ! Aun va'mas‘alla;
viéndole 4 usted continuamente en su palco; enisureo-
che, anade: Ese es su amante. Pero ‘noifalta’ quien

respnnda No tiene un'real! Y la gente replma Ena-
tonces hay otro en campana' .

- Epu. Pero eso es horrible!

- Feb..Qué quiere usted! Hay tan ma!as lenguas'

. Epv. (con energia.) Y las pruebas‘? - » BOMG
- Fep.El'mundo condena segun'su cﬂnmenmaf QIS
‘Epu. (con energia.) Eso no es bastante, caballern’
‘*FED (La pildora hizo su efecto. ).

- JosE. (entmndu ) El amo va a sublr é la silla de posla,

y pregunta por el ‘senorito.

7 rEnu. Corro’ adespedlrle. Hasta iuegu amlgﬂ mmf {vmﬁ

‘corriendo.)

' Fep. Noj, yo voy con usted. Qi 1)
_{ JosE. El amo me ha'encargado que le entregue d usted:

esto. (le 'dd una car!a Yy seva.)

ESCE-HA WIV
- FEDERICO, solo.

Una carla' Sera la esplicacion de su estrana ;unduu-

ta conmigo. Veamos. (la abre.) La letra de mi pa-
dre! Qué quiere decir esto? (leyendo.) «Mi buen ami-
go:» Su amigo! «Estoy muy débil, muy achacoso, y.
cada paso que doy ahora, es un paso hacia la lumha -
Quiero verte y abrazarte'una vez siquiera... Tengn’
un hijo, ya lo sabes... (inclinando la cabeza con do= -
lor.) que ha hecho la desgracia de mi vida. Qmem
suplicarte'que veles por ese hijo prédigo, que le tien-
das una mano protectora, si es que su honor no _ha
caido ya en el abismo ‘que ha devorado su. fortuna ¥,
su amor filial. Ven, pues, si no has olvidado al com-
panero de tu }uventud — Anselmo, de la 'Vega.» (des
pues de una pausa.) Oh! Ahora lo comprendo todo!
(alzando la frente.) Estoy. resuclto!’ Me quede! (se
oye ¢l ruido de un coche que se atega.) |
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ACTO SEGUNDO.

Salon de descanso de un baile. En'el fondo y en me-
dio, chimenea con espejo. A cada lado de la chimenea,
puerta de entrada con cortinas. Puertqs laterales ; & la
derecha la del aposento de Federmu, la uqmerda el dﬂ

Matilde.)
ESCENA PRIMERA.

JOSE, VARIOS caunnl

JosE. (en pié delante de la ahammm mlenmndﬂu y di-
rigiendo & los demas criados que estdn en el salon de
baile.) Vamos, despachad!

Cria. 1.° (mtrundu.) Ya . estan . encendidas las hu—
gias. (se sienta d.la derecha.) |

CrIA. 2.° (enirando.) Gulucadas lassillas! (se mnma la
izquierda. ) -

Cria. 3.° (entrando.) Levantadns los taplces? (se nentu
d la derecha. ) - -

Cria. 4.° (emruudn ) Dispuestas ias cﬁ]gadul;as* (se
sienta d la izquierda.); .- . . 1a0 ]

Topos. (haciéndose atre.) Uf! . '

Jose.:No nos da poco que hacer ese maldito’ a}'ﬂ' El
domingo un almuerzo; el martes un concierto; el
miércoles un ponche..Yano le faltaba mas que darun
baile de mascaras, y esta noche le tenemos! Todo con
el pretesto de: educar 4 sa discipulo! Lo ¢ que €l hace,
es echarle a perder! (los criados se echan d reir.) Y
eomo nos, trata! Siempre de aqul para all... esto es

. jpara reventar, qué diablos! Y al fin y al cabo, le pa-
- gan como: &:n0sotros... s un Erlﬂdﬂ cOmo nosotros.

TﬂDﬂS Eselaro!: ., _ _

Jose. Oh! pero yole diré cuantas son mncu' i

Tovpes. Y yo tambien! Y yo tambien!

Josk. No se figure que le tengo miedo!

Cria. 1.° Sllem:tu' Aqui viene!

/Todoslos criados se levantan; José se aparta dela chi-
menea. Federico sale de su cuarto dando el brazo 4 una

muger completamente tapada con un velo, y se dirige

con ella 4 la puerta del foro izquierda.)

Fep. Creame osted, Jamuta, deutrﬂ de un afo Eduar--'

do bendecira a usted

Jac. Asi lo espero. Adios, Federico.

Fep. Una palabra mas... Si Carlos no estuviese en sa
casa de usted dentro de una hora, yasabe usted en lo
que hemos convenido. -

Jac. Lo sé. Adios! (vase por el fﬂﬂdﬂ, 4l

FEp. (siguiéndola con la vista.) Esceleute muchazha’

ESCENA II,.
Los mismos, FEDERICO.

FED. José? i

Josk. Senor! |

Fep. Esta todo dlspuestu? '

JosE. Si, sefor. (sevd y vuelve.)

FEp. Se han encargada los helados?

Jose. En el Suizo. (se va y vuelve.)

Fep. José? ' UG -

JosE. Senor!

FEp. Ha llevado usted mismo
don Judas?

JOsE. Si sefior.

FEp. José? - ,

JOsE. (con mal modo.) Senor! = .

Fep. Eh! Qué modo de respunder es ese'"'

Jose. Pero seior!

FED. La sonrisa, en Ius labms, senar José!

o el mismo mnmmuntu )

- JosE.
- FEp. Qué esta usted murmurandu‘f'

- Epw,.Vamos, Federico, no me haga usted sufr:r

- JosE. Es quess s o5t '

Fep. Y el respeto en eI corazon! Ahora. s salga usted
de aqui! Pronto! _ |

(Ah! si;yo me atreviese..

Jusn Nada, nada; ya me voy, sefor! (d los demas ﬂ'm—-
. dos.) Sahd vusutrus' (vase con ellos.)

ESGENA II1.

FEBEEIL‘H despues Enumnu. *

FEp. Pues sefior; todo v4 bien. El seior de Alvarado
estara de vuelta dentro de algunas horas, 'y ‘manana,
segun espero, no tendré yanada que hacer en esta
casa! Partir: Separarme de Matilde! Dulce Y encane
tadora nina! (se queda un momento pensalive y des-
pues dice reponiéndose.) Pero qué es esto? Voto al
diablo! Cualquiera diria que se olvida usted de su pa=
pel, sefior Federico! (Eduardo aparece en cI fnndu )
Mi discipulo! Prosigamos la comedia.
Epv, (nnns:gu mwmn_) Peru no, ‘es 1mpus|ble'
FEp. Quée? -
Epu. Nada; un error sm duda. Desde ias ventanas de
- mi cuarto, he visto cruzar el patm 4 una 'muger que
se parecia muchu a Jacinta... 1.0 .
FeD. Ya lo creo; como que era ellal:
- Epu. Ella, aqui; en casa de mi padre!
Fep. No, en mi gabinete!
Epu. Cémo! Usted la conoce?
Fep. Un poco.
Epu. Sin embargo, cuando le hable a usted de ella me
parecio que usted ignoraba su nombre.
Fep. Es quesele ha ﬂdmbl&dﬂ
'Epu. Qué dice usted? R ek
Fep. Dige, que bace un aio se llamaba Adela de
Santana.
- Enu. gh' eso’ es 1mposiblel... Pern que venia ahacer
aqui? .
' FEp. Venia... 4 hacerme un encargmllu
- Epu. Para mi? | ,
FEp. Bah! Usted se figura que nadie p:ensa mas que
en €17
. di-
game usted todo lo que sepa..
FED. De Jacinta? A}r,amigu mm no ‘acabaria en toda
la noche.: .. .
EDU. Pero es cierto que me engana, que no me ama ya?
FEp. Perdone usted... ella le ama, y no'es 4 usted 3
quien engana, porque usted es el ultnnu en el nrden
urunnlngmu... es a’'los demas.
Epu. Federico, cuando se dlEEI.’l tales cusasf, es: premaﬂ
. probarlas. - -
Fep. No haydificuliad enello. -
En&:{ Pues b:en, yo quleru exl]ﬂ al mr_'-mentu la prueba
8ii {5
Fep. Y : si se la doy, me jura usted no volverla a ver‘i'
Epu. Se lo juro. Texs L
FEp. Y casarse con su prima? 4 |
- Evvu. Jamis! Es decir, cuando mi padre quiera..’
an.t Eldf indole una rcarta abieria.) Pues bien, lea
uste

la_esquela de convite a | Epu. (tomando rdpidamente la carta.) «Eduardito est4

de servicio esta noche; hay baile en su casa, Yy como
no me gusta la soledad, espero 4 usted en la miaden~
tro de una hora. Flrmadu Jacinta.» Y el sobre a
Carlos! Carlos, mi mejor am:gﬂ' El que‘.. Oh‘ €sto
es infame!

Fep. Vamos, joven... tenga usted calma. " Carlos es'un
canalla, ya selo dije 4 usted Y en cuantu a Jamnta



ST e . —

| FED.

. Fep. Algun rlgﬂdt}n‘*‘ 1 o
 MarT. Si sefor, aqui estd mi suuwmr.,s 9e 1 -:,.:‘ el A

y preceptor. 9

.:no.es culpasuya si usted la'ha rodeado de una; aureo-
la que ella no ha pretendido jamas. o PR
Epu. Tiene usted; mi palabra, ‘Federico: no veré mas 4
.. €sa/muger, ‘'me ¢asaré con'mi prima,’ si*mi ‘padre’lo.

exige. Pern nada he prometido respecto de Garlos, y

ese pagara por 1{}5 dos.’ (uase Gﬂf‘rtﬂﬂdﬂ pnr el fﬂru_

1zqmerdﬂ.) g B
| ES{:ENA KV o 1.4 bojan 5
FEDERIEG despues MATILDE- X o

FED. (querwﬂda detenar a Eduardo.) Eduardcr’ Ed'
‘Al fin'y-al cabo, mas‘vale que su dolor 'se exhale en’
arrebatms de eulera. *Asi’durard menos.
nana no puede batirse..

de baile.)
Mar. Esta solo! Tanto ‘mejor!” -
FED. (viéndola.) Matilde! qué linda estal 104 ¢
MAT. Buenas noches, Federico.'t 7 o/t 22t -
Fep. (Ea, preceptﬂr. a tu papelf"- Adms senurlta
ya d:qpuesta .

Mart. Si..

FED. 0111 cﬂmprendu .+ €N un dn de baile, ]as nmas’u

quisieran componerse desde por la manana..
Mar. Las ninas! Yo voy a cumplir veintidos afios! -
Fep. De veras? El otro'dia decian en'casa de la conde-

' sa, que apenas representaba‘usted’ diez yswte. Estn-- i ;
: Fep. Un billete de tlos‘mil reales‘? Si senur ha de;adn

debe alhagar a usted.

MuaT. Al contrariol Le pareue a uﬁted que represent{}"

yo diez'y siele anos? -
FEp. A mi1? No tal; he apustadn a.que tenia usted diez

Y ocho... habre perdldn

Mar. Y es asi como me IEEle usted‘? I’ues blen ... meE §

voy! 4

(ﬂﬂn senumwnm ) Tan pmntn‘ (ﬁammqndase.)

“Queria nsted hablarme?

Mat. Si Senor; queria. cunsultar & usted ﬂﬂtﬂb qued n&-_
die sobre mi Lrage, Pero.-..

FED. Su trage de usted! (

la falda... esa gu:rnalda en ]u cdbezq i
smuy pastorillo; ot

Mar. (apesadumbmdﬂ.) Eﬁ demr que no Ie parez{:n. 111

usted bien? i
Fep. S1'tal..

closa estaba la otra noche con su vestido verde man-. |
-zana; sus cogidos de rosas: amnniias%y SU prendldn de |
cintas encarnadas?

l'!"'

Mar.:Ab!'A osted le:gusta? { Me dan ganas de llurar?)
Fep. (Pobre mgel‘) Tema ‘usted algu mas qua de- E-
g { Jop. (can voz meliflua.) Oh! Sefior ‘ don" Federlcn 'ya

reirme?

Mar. Si, pero 1o me atrevn... ahﬂra que le parez{:ﬂ a

ﬂﬁtﬂd fﬂﬂ LSRG 4 LB T e

FEp. (con calor.) A n:uT (repumandase ) Hahlﬂ ustﬁd?

senorita.

Mar. P
ha olvidado usted de invitarme a bmlar *cﬂhalleru g |
venia yo misma & ofrecerle,.. “Leinn auih Gp0 1AM

. t gy, Ry v b B AR }
» N ' 1 - 1 i W of e
! } ; il LF LS ! 1.8 TEe R

FEb. (ubﬂﬂndnle.) Pero esta ya Ilenog

Mar. (rdapidamente.) No, aun ‘quedai 1lgurms hueeﬂs* 4

FeEp. Veamos. Numero 2 senor de’Viargas; 4, senoride. ||
Montellano; 6, sefior de Queipo; ete.; étey (t:uﬂlve-llu- i
pagma, se msnﬂbe 3 se Iﬂ dﬂuueiﬂm) Mﬂ grablas sei-

i
fa-"! "-'|-'_.

Jforita. ! i A Conbandul el

.'pero-a mi'no me gusta ]n blancu Se-
acuerda usted dela marquesita del'Alamog qué gra~ §

Hﬂﬁta ma=-
.'Me queda tiempo para’todo. §
Pero don Judas tarda dei‘nabiadﬂ (Matilde entra de §
puntillas por la puerla lateral tzquzﬂ*rdﬂ Esm vasﬁdal

i

|.
Ld

. . enlra.)

M. (leyendo. YiElinumero: 24w wonba sh s
¢ FED. Si... esld usted ‘tan'comprometidal ' @ o Liis
| MaT. (candidamente.) El uno estaba libre!

. FED. Ese puesto pertenece a su seuur hermannf

. MaT. Pero habia otros antes del 24. ol sa64

|  Fep. Usted olvidaj senorita, que tengﬁ E[llE sacar4 hmn

lar primero a las senoras de respetn“? (Debn [JEIPB{.‘.EI'-
“le estupido!) ©

' Josk. (entrando:): Sennr Idun Judas ﬂraha de Ilegar y

pregunta por usted. £ _
| Fep. Quetentre. Hasta luego, sefioritas 0 ¢ 0 o
M.rr ‘Hasta luego. (Ahora caigo! ‘Quiza: purque estoy
~mal vestida, mo»quiere sacarme & bailar... vny a.darle
~una surpresa') (uase por la. 1zquwrda ) {7

“ESCENA Vol A
'FEDERICO"Y DON Jnms.

i FEp. Esta vez tengo que habérmelas con un tahur ......

'.'

Felizmente conozeo bien el juego. (sesienta 'a la de-

recha, junlo dla chimenea, y dice a don "Judas Qtw

Adios, sefior dun]udas ‘me habia usted pe-

dido una entrevista p.-,u‘a esta manana, ¥y yola he apla=
zado para esta noche. Siéntese usted aqm al amur de
“ld Iumbre y hablemos.”' '

J op.’ He leido Tas cuatro lineas que hi' EEG[‘ltﬂ usted al
pié de la esquela de convite, y.. |

- § Fep! Vamos 4 ver; qué queria uﬂted de'mi, d{m J udas"FI
i Jup. Queria preguntarie st el sennr de Alvaradﬂ habm

dejado para mi...

© para“usted esa cantidad. Con'que eI sannr de ‘ﬂ‘i’ﬂf‘ﬂ-—
“do le‘debe a usted dinero? A

¢ Jup. Asi parece, puesto que..

Es que esth dwma') No estd [
mal... sin embarﬂ'u ‘ese 'vestido blanco confloresen §
mdﬂ €50 es :

J

]

Pues bien, si, a pesar dé: tndﬂ h‘ﬂblﬂlt Cﬂmu se; '

| Jup. Pero al-menios se le da alguna raznn 00 ot o

i FED. En efecto; pero sabe usied quees un [:l'E‘dII:D mmf "

“singular el de nstedi it o

. Jub. Por que? '

FED He registrado todos los papeles del senur de Alva-
- rado; ‘sus libros’ de enlradas y de gastﬂs g Bl

JUD. Ya! - aod hodey

FED. Y he visto que de dle;. aflos & esta’ parte le ha pa-

~ gado 4'usted ‘dos mil réales’ todos los meses, y ademas |

ana'stma de’ ocho 'mil dures; To'cual asclende a veinte
mil duros; he visto todo esto; repito, péro-usted es el
unico aufeednr cuyos rembus y dncumenms no he en-
JeontEadol 10 2%kt s

Jun Y bien? - B

FEn. Y blen, sabe usled lo que he vemde a mcar”*en
ll‘lﬂﬂlﬂ? FHLE FIRERL TR G LD ¥ {

- Jup. No’ snﬁpechﬂ i W BUR Y

FEI} (levantandose. ) He sacﬂdﬂ en llmpm qlre uﬁted es
‘un tunante; (lo cual no'ha sido'para’'mi’ un' descabri-
'miento) y 'un imbéeil, ‘cosa’que me ha’ estranaﬂﬁ
mucho, se lo confieso.

tot ;.a £ 5

sabe usted que no me pico tan facilmente; perﬂ cuan-
do se dieen’ tales cnsas a un naballerﬂ... CREE |
testa con un: par ‘de bnf&tunes:.. Euanda se! d]ﬂen" &
“un’ hﬂmhre como llStEd se’ aguanta 51 un qulere ¢l
mismo recibirlos. - g AN )
FEI} Esm si; §a 'razon no se le niega 4 naé’ue, ¥iy0 voy'a
-i'datle 4 dsted-la'mia. Don Judas noles acreedor del
senor de Alvarado, y sin embargo, ‘estele ! da ﬂmﬂru

54 plazos fijos: f[,uega don' Judas tiene un talisinah, por

“imedi0 déel cual hdce’ aflojar: ﬂl bﬂlsﬂln al- senor-de
Alvarado. No es esto clarn‘? sTins ol “_ EHEES
- Job. Esevldenle jansinned

Fm& ' Paesbien, “ senordon’ J ud}.!u-:&,.5 como mﬂ voy' fasti-—

2

1] _f- .| _!_



Lo | Calavera

diando de educar muchachos, y me parece que a mi

edad es ya tiempo de hacerme una furtuna

pongo a usted: conmiprarle :su... tahsman.
Jup. Paraqué? ¢ - oy By
Fep. Para los usns cnnvementes et

Jup. Oh!:con veinticuatro mil reales que le prudumraa '

~usted anoalmente....: |

FE]}. Veinticuatro mil reales! Cnn semejante maquma

© agotaria yo.en menos de;un ano las arcas de: Monte-
Cristo!

Jup. Si, usted es joven,. audaz, emprendedﬂr... y nu
‘tiene mada que perder...
“guardar cﬂn51deramunes Yy no puedu Ir I.al:i alla. .. co-
mo quisiera. - 3

FEp. Por eso mismo.... vendame usted su tahsmaﬂ y
corre de mi cuenta.

Jup. ( rascdndose las narices.) Que se le venda a
ustedl s wigin -

Fep.Pues! . ..

Jup. En cuanto? | .

FED. Eso depﬂnde delo que sea.

Jup. Es muy justo; el que compra quiere saber..... Al
- Menos yo soy asl... . ...

FEp. Si el género es ‘bueno, le duy a usted,. de una ‘FEI
lo gue ha recibido en dlEZ anos, cuntandu los nchn

~ mil durog.

Jup, Oh! el senorde Alvaradu me. prupusn ya eso,, al
- principio; delnegocio; pero una suma. no es. mas que
‘una suma, al paso que una buena renl;lta...; :

FED. Si, pero necesita usted diez y seis anos para atra=
par veinte mil duros; el seior. de Alvarado tiene ya
cerca de sesenta, y no ha notado usted como va en-
corvandose! . -

Jup. En efecto! . |
FEeD. (trgutendusﬂ )Aqm al contrario, cada dia estamos
mas tiesos. .
Jup. Es verdad! ;
Fep. Pues si ¢l muere, adias, renta.. Su hl]ﬂ le tlrﬂria a

usted bonitamente por la escalera.

Jup. Usted cree?... -

FeD. Ese chico? Tiene un genm de todos lus dlahlﬂs‘

Jup. Caspita! Pero y si despues de ensenarie a usted el

. talisman, se retracta usted? R $

FED. Se queda usted con él, .

Jup. Tiene usted razon. (bajo.) Pues hlen amtgn mio,
es una letra falsa. - .

EFep, Una letra falsa? Del sefior de Alvaradu‘?

Jup.No; de su padre. (con sencillez.) Unaletra falsa...
muy hunrnsa, por lo demas... una letra falsa... con
. circunstancias... muy atenuantes! Yo la Hamaria un

. £asgo. de viveza.... un arranque  del corazon... pero

‘la justicia tiene ul;ras deﬁmmunﬂs.. y ya cumprende . Jup.: Si, péro cuandol iba a recibir 4 usled ha perd:ﬂu

“usted...

Fep. Comprendo , Y sustﬂngﬂ mi prupnsmmn! Vemte_

mil duros. i o

Jup. Pagaderos, cuandu‘? Garantmadus, como? |

‘FED. Denl.ru de un mes,.bajo mi firma! . -

Jup., Bajo la%.. Nﬂ no;;para poca. sakiad. .oin o

Fen.. (Diablo! Pues Yo-necesito.a, toda costa... (de re-
pente.) Ah!) Es decir que rehusa nsted? .

Jup. Lo incierto,por lo segure? Me parece... it

bEn Y siyo le hiciese 4 usted . una obligacion - de pn-:

. garle el dia mgulente al de mi bnda... con la senori-
.ta de Alvarado?

Jup. Con la?.. {}h! ﬂh' cumprendu‘ Qmere usled ha-
.- cer un, cambio .con el padre.: . él le da ¢ a usted su, hi«
}ayustedleentrega... ElG Ol A obstevi

FED. Precisamente.

Jup:i Es usted el mwmg dlablo' Pero el buen huﬂl-;

le pro- i
§ FEp. Oh! por ese iadn no hay nada que temer.
| Jup. Pues bien; senor don Federico, pruebeme usted..

pero yo... yo.tengo que §

.. bre -es muy debll con :sus hl]ns, Yy siJa: nina . 'S¢ re.
siste...

ya: nsted me entiende... pruebeme usted que la sefio-

_rita de-Alvarado le ama, y es negocio concluido.
- Fep. Que le pruche a usted?... (No tengo otro reme-

dio.) Nada mas facill: (llama Yy se presenta José.) Di-
gausted a la senorita Matilde que tenga la bondad
de venir aqui, que necesito hablarlaal memento. (va-
se José; Federico pasa d¢ la izquierda y dice d don
~Judas. J Usted entre enese cuarto, dejando la puerta

. ..entreabierta; oira usted perfectamente y pedra con-

. yencerse... (don. Judas se rasca las narices. ) Quélle
-repugna a usted este medio? . .
Jup. Ob! no por cierto... no soy tan esarupulﬂsn. Pero
tengu yo'olro mejor, . . i fres :
Fep. Cual? 74
Jup. Le diré 4 usted.., en general, me gusta tratar lﬂ&
negocios por mi mismo. -
FED. Desconfia usted de mi? .
Jup. Yo, amigo mio? No, tal, pero no me fio de nadie
en el mundu, Por consiguiente, si usted lo, permite,
o interrogaré & la joven y usted escuchara.

Fep. Pero usted cree que la senorita-de Alvarado va @

revelar asi a un deqcunncldn‘?
Jup. Siella le ama a usted, no hay descnnﬂmdu que

valga... yo le haré cantar de plano. Pero oigo 'ya el

roze de un 1’Estldﬂ .« Don Federico, & su puesto, ¥ yo
a mi papel!

Fep. Consiento; pero sea usted prudente .. 6 delo con=

trario... (vase por la derecha, primer término.)
Jup. Yo respondo de todo. .

ESCENA VL.

| FEnEnmu escondido, DON Jﬁms, MaTiLDE.
(Matilde se ha mudado de trage , pnméndﬂse otro de

- mal gusto: pero de modo que parezca slempre bonita.

Esto se deja 4 la buena inteligencia de la actriz que des-
empene el personage de que se trata.)

Jup: (mer:dﬂla.) (Qué trage es ese?)

Mar.(sorprendida.) Don Judagr G

Ju. El mismo, que felicita a a usted pﬂr !a gr&ma €on

quesabe llevar un trage.
MaT. Le parece a usted bien?
Jup..(procurando no reirse.) Oh! es de un gustu

Mar. Me habia puestu otro, perome le he qultadu
Jup. Ya! '

MaT. Perdbne usted me hahlan dmhu que dun Feden-
co queria hablarme

la cabeza.:. y se ha marchado.
Mart. Se ha marchadu'. e Y mbe usted para In que me

llamaba?
Jup. Creo que querm despedirsa de usted

. MAT. Pues qué, se va deé casa?

Jup. Manana, muy temprano.
Mart. Para mucho tiempo?

- Jup. Para siempre:

Mar. Qué dice usted? .

Jup. Digo que se va para 5lempref 141

Mar. Tan mal se encuentra aqui?. G- -

Jup. Mal precisamente, no...peroes mu? desgrauadu.

- Mat. Desgraciado? Y por qué?

Jup. No lo sabe usted?

- Mz, No por, ciertos . o () aelinta

Jup. Cnmul Usted no sabe que... la ama‘?

| MaT. (muy conlenta y turbada.) A mi? El! 1! Ah' qué

ol i | L ol L bond bl Y Cod Vol P b
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y premptm-. ' 1

me dice usted? Qma lejos estaba yo de esperartiii: Y

. -ies/naturalii. siempre’ me estaba rinendo... me tratﬂ- |
. vbacomo una nifia... le parecia fea... si'senor, fea.... |

no hace mucho que aqul mlsmu b Cﬂmﬂ hahla yﬂde

figurarme?... 10 TEr L T
Jup.'Eso lo hacia sm duda pur dlslmular .

Mar. Qué? i . | ..

Jop. El amor... taldizogast 2

MaT. Y por qué disimularlo?’ (pAEiAT T e o8

Jup. Nosé.iv quizd el temor de dtﬁgmtar a ustedf.a o

Mar. Lo que a mime disgustaba era su aire burlon.

Jubp. Es demr que le perdﬂna usted El haberse at’re-

vido.. -
Mar. Perdanarle' . Es 'acaso el amar alguna t’alta‘? Pe-

ro él'debio decumeiﬁ porque enmuces yn nu‘?‘..- -

Jup. Usted no?.. AL\

Mar. Nada, nada no digo masiss. ya que se ha purtadn
tan mal conmigo!l..L Huiis

Jup. Sin embargo, es premsu que yu le diga st debﬂ lrse
0 quedarse. . 2 1

MAT: No, no; que se quede' it 6

Jup. (Esta chica debe haber: estﬂdﬂ en a]ﬂ*un culeglu.)
Entonces cada'dia la amara a usted mas._' M

Mar. No'importa. - 49

Jup.’(De seguro ha estado.) Pero ya sabﬂ usted que es
pobre, y si su padre de usted se opone...- -

Mar. Quisiera yo verlo! Si mi padre se opusiese, estarla
yo enferma dos dias, y al tercero iria el en pﬂsta a
“buscar 4'Federico. (consigo mtsmu) F&dermﬂ* Que
' bonitonombre, verdad?:' -

Jup. Magaifico! Con qiie....voy ‘a demrie‘h. '

Mar. OhT no, no-vaya usted! ' -

Fep. (apareciendo.) Es verdad... no’es neu:,esarm'

Mar. (:0mo, caballero!... Estaba usted Elhl 3,' habra us-

; ted oido... - fil .

' FEp. Bien 4 mi pesar... crealu usted ﬁﬂﬂﬂr]ti}l

- Mar. Entonces....espero que no me neu'am usted ﬂl pt‘l-
mer rigodon... j

Frp. (sonriendo.) No; pero con una cﬂndmmn

Mat. (con resignacion.) Diga usted, cahalleru

Fep. Que antes de que‘'vengan los convidados, se ]_Jnnga'

usted su primer trage.. ..
Mar. Me sentaba mejor, ‘verdad? Bwn lo sabia yo.

FEp. Entonces; por qué se le hajquitado?- 218y .0

MAr. Y lo pregunta? Por darle & usted gusto, Eﬂballe- |
. hasta l|1&ﬂ"_u' (r_emsa por: g

ro! Yoy, voy currlendﬂ
1zquierda. )

. ESEE?\?A Vil
I‘nnnnmn I]D‘{ Jum.a

FED (saguwndﬂla con Ia: msm y GFJH trtstezu } (Otrﬂ CO- |

razon que sera preciso desgarrar! (mudando 'de tono,)
- Si estocontinua, tendré que pedu‘ prmleﬂ*m'j I}Dn
Judas ya ha visto usted. . .. 809 .

Jop. Si, y estoy satisfecho.

Fep. Qu'e me place; pero nn perdamos. uempn [se szm-
ta ¢ la mesa de la 1zquierday sc prepara d escribir.)

Jup. (deteniéndole y sacando un pliego- de papel sellado
del bolsillo.) Perdone ustedqn aqut ha,y papel sellddu,
yo voy siempre prevenido, ;.

Fiép. Es may justo. (mirando ﬁl pupﬂ.! ) Sellﬂ de vemtef
I‘ﬁﬂ:} usted.- (le- da una. mﬂneda que saca deE bﬂl-
Si ﬂ j 1 i

sienta frente a Federico:que escribe: Rascdndose las

- marices.) Perdone usted; : hay- tudavm mﬂrta ﬁnsﬂ]a'

que no me parece muy ﬁlﬂl‘ﬂ. T (e i0a o
Fep. (tmpuﬂtﬂﬂtﬂ ) Gual? singet siniosl on

1 FEp.
Jup. (tumunl&!u.) Ah! el valur ::lel papeﬁ Gl‘amas. (se

Jup. Ahoraque la‘chica consiente, que ella misma res-

ponde’de que Eﬂ]]SE[ltlrﬂ tnmblen el papa. a que ha-
cer gastﬂs inutiles? b . Ay
. FED. Qué gastos? Sotmdl) e

Jup. La.ii el rasgo de viveza.. el arranque de.- cﬂramn...
que usted sabe. (ensenando la letra falsu.] &0 IO
an. (Qué hombre!) Es muyi sencilloi. . en: prlthﬁr lu-
“igar, el'papa,a pesar de: todo; puede mostrarse recal=
‘citrante/.. 'y ademas... ya cumprende usted que ‘¢on
€se. .. tahsman ?uy a hacer que se despllt‘arre en’ ‘la
dote. ‘OSImkE: SRR

Jup. Vamos; veo que enuﬂnde asted el husllls. LR S

FEI}. Verdad quesi? (en este momento se' oye dentro la
“lorquesta delbaile, y se ven pasar ' por ‘el fondo los
convidados; unos de sério, olros de domino.) Pero el
baile da principio... dﬂspaﬂhemﬂs.

Jup. (dandole un pape! ) Aqm tlene u&ted su
espada! o

Fep. (ddndole el pagare.) Aqm tlEﬂﬂ usted.. su bro-
quel.: (ambos se guardan los  papeles en EI bﬂisﬂln.}

Jup. (dando un grito de satisfaccion.) Ah!.

FED. (¢d.) Ah! Es usted un [}{}bl‘ﬂ humbre seuur dun
oidadashis  2avia sl e ol A

Jup. Qué dice WatEd s ol sakum v aknintiis!

Fep. Un pobre hnmhre' it ntisiviel

Jup. Como? Y

FED. Yalo vera ustﬂd (Inas adelante. ( vase! pnr c! fura
tzquierda. )

Jup: Un pobre! :Ah! ya cmgn* debl haberle pﬂdldﬂ do-
ble! No tengo caracter para los negocios... Cémo: ha
de ser? (vase por el foro zgquterda, al :mismo tiempo
entran por la puﬂrm opuesia: Adela Y CurIus ) '

595! ESCENA VIIL. ... ;..
’ CARLOS, ADELA, despues FEnEan

Car: Es mdlspensable que; yu la hahle a usted sin’ tes-
tlgﬂs

Apk. Indispensable? Qmen le l:n dadn a usted derm,hn
para espresarse asi?

CAR Perdone usted... qmern demr que le su;}hcn me
cconeedaqdi. o

| Amz Basta: yo lﬁfnbiﬁn tenﬂ{) que hablar a usted de

ugiertarcartacesy o

EAH..a Cémo! Usled se ha dlgnadn legr‘?

Ly aparece-enla.puerta. del foro -zzguaarda ) 0

ApE. Si sefor; y debo reconvenir a usted serlamen!:em
pero ahora me esperan mis uunwdadﬂs . Quédese us~
ted aqui, yo volveré pronto.:

Fep. (Una cital) (se oculla.)

Car. Senora... (la acompana hasta la puerm del fon~
do. Federicofinge entrar.por primerg vez y huce d
- Adela un prﬂfundn sa!udﬂ Carlns ha vuelm al pras-

. CENi0: ).
ESCENA IX
FEDERICO, Gmms

(].” edﬂrtcﬂ

Fep.:(acercandose (ranquilamente a Cuﬁus coniuna
carta en la mano.) (Ahora le toca a: Este’) Adios,
“Garlos ! Abi han traido' esta carta'para‘ti.:(se la dd. )

Car. Upa cartal (despues de haberla Ie-zdn.) Jaclnta'

FED. (fingiendo asombro.) Ahlies de.... =0 700 o

CARr. Para qué me querra ahnra‘? '

Que sé yo? IGa SEIRTONR0YS -

Car. Vayase al diablo! Eu ﬁn vuy i:nrrlendn asu casa.

Pero, y Adela'que me ha dmhu que la espere aqm‘l’..

i Noy pues yo'no puedo dividirme en’ dus.. : Que hare‘?

-Ahl:td 'puedes salvarme! 07 o1 @

e FE“‘ Yio2oXioomoRy stoo sniodniz Hinn 95500



Caxr - Es muy sencillo«. yendo a-casa.de Jacmtaq c aul
Fan.(riendo.) Iba - proponértelol i« ol chun
Car Tt la calmarés.... le haras tener pamenma’

FEp. Como? )} aah
CAraQué sé yo? Llévala al teatrﬂ Real al Clrnn, alus
Monos sabios!, 111 o #99 g2 | up
FED..A lasdos dela nﬂche' -
CAR. Pues bien; convidala a nﬂnar,, y hazle heber cham-

s pagne... muchu Ghampagne' Es!;as enteradn‘? 1ie
I‘Eﬂf Estoy! 5S¢ OUY s, 08
Cag. (apretaﬂdnla la manu.) Escelente am:n*n‘ 810}
FED. Si, yo soy: asil Ah! como vamos a rmrnns'
Car. (}ramas Federico, gracias!s = .

Fen.No hay de: que darlas. (vass rwndu pbr Eu de-
rﬂﬂhﬂ.)~:-.. W ol 2070 : Ehy 2 :

CIPIT e
"Hi B

EaLEWri }; Bty
C.&BLDE, Enumnu despues ADELA. "

L.au Ahura sentemanﬂs y esperemus tranquilamente a
que Adela.sn’ o0 0 _ .

Eow i Elzeshydiod wadoq i baleg -2 b .

Cig, Ah! El buen Eduardu' Buenas nnches an:ngt:r mio.
(le tiende la mano, Eduardo se cruza Eﬁs brazr:rs por
detras.) Queé tiene usted? LIS SIaeg |

Epu. Yo? Nada, caballero. paTs s I 4

Car. Como!sMe llama usted caballero, y me rehusa us=-
ted su mano? Qué significa esto? RS EEETRRA

Epu. Significa, que yu no dﬁy la mano a Ias persunas que

© i no estimo. 2% |

Car: Que dme usted? -

Epu. Lo sé todo, caballero!: b IYSMG R 20T

Car. Todo? |

Epu. Sé quele Esperan 4 usted esta noche en la calle
. del Pradol a:10 4% 13565 R T :

CAR. (Dlahlu')

Epu.Sé que se ha portado usted conmigo uumﬂ un fal-
S0 amigo.... CCMoO un ml‘ame'

Car. Caballera! G816

Epu. Caballero!

ADpE. (enfrando.) Qué es eso?

Cag. Nada... una pequenez... una chanza mucente que
Eduardo ha interpretado mal.

Em‘I En efecto, senora; Carlos L:ene razon... una chan-
‘za'lnocente. [bﬂjﬂ ¢ Carlos.

fundu.) |
ESCENA XI.
CARLOS, AnEu de:pues J nsE. ; :

Anﬂ. Me dlra usted ahnra qué significa?... -

Car. Ni lo sé yo mismo! Una niferia! Pero'le ‘estamos
dando demasiada importancia. Se ha dignado usted
leer mi carta, seniora?

ADE. Bien 4 mi pesar, créalo .usted.

Car. Por qué?

ApE. Porque no he eucﬂntradﬂ en. ella'ni un atomo si-
quiera de juicios . < o

Car. Tiene usted razon... alh nﬂ hay mas que curazun'

ApE. Y-luego, una insistencia..

CAr. Muy dlsculpahle en un alma verdaderamente apa-
sionada! % SHD _
ApE. Verdaderamente apasmnada’ Yoir a2 apl) ad)
GaAR. Lo duda.usted? - . ety bs sumeg |

ApE. No me . toca ser ]uez en esa causa. £
Cag.: Pues a qmen?

que conoce cuan sinceros son mis sentimientos:iii.

Car. Yo? Nada de eso! (repﬂmendnsé ) El asnmhrﬂ

) Hasta manana, caballe-
ro! (saluda respe!uusameme a Adelu, y vase rpnr et;

~quién; sine a4 usted que: sabe a
donde se dirlgen mis votos, mis: prntuﬁtaa deearino...

J mlsﬁ'... :

Josk. (entrando por el fnru mquwrda.) ]:.n la anteca-

Inata esperauna.sefiora que pregunta por. don Garlns
ApE: Una sefora? iil -6

Car. Por mi? Sin duda esta usted equwucadu"? it
JosE. No sefor; he oido bien:que me ha dicho si estas
ba en el baile el seior don Carlos Oruz. -
CAr. Es imposible!
ADE. Y esa muger, ha dicho supombre? . .
JosE, Susefora... se llama dona J acmta Martinez.
CAR: (Jacintal ) o . it o
ADE. Se turba usted; cahallem"
Alas 'sorpresa...  Jose;y diga-usted 4 esa sefiora que no; sé
en que. [Jllﬂdﬂ serle wtil... y que no la conozco.
Jose. Bien, senor. bated i ah
CAR: (bajﬂ @ José.) Digale usted que estare en su casa
dentro de una hora. {£ﬂ desliza un napﬂteun en la ma~
70 Y- J0sé sevd, ). AL

ADE. Es muy estrano!

CARr. Sin duda un error... ¢ mas bien una mala partl-
~da que habra querido hacerme algun rival, para per-
“derme en el énimo de usted... porque yo tengo, mu-
chos rivales, renora, (con gulamerta.) Y. no.es estra-

. no-que los tenga. .. hay en, usted tanta: gracia, tantos
atractivos.. | . | _

JosE: Lpﬂimﬂﬂdﬂr.) Senura‘?

ADE. Qué sucede? . o1

Josk. Esa joven me ha dlchu Puestn quednn Carlosno
me conoce, diga usted a4 la: sefiora de Alvarado,.que
necesito hablar con ellaal momento.

Ape. Esa insistencia... (dirigiéndose al foro.) Voy allal

CAR. (rapidamente.) Qué vausted a hacer? Hablar con
.,una intrigante... una aventurera?

ADE. Luegﬂ asted la conoce?
Car. No por cierto, pero...

ADE. Pues bien, yo quiero conocerla.
Car. Reflexione usted, sin embargo...

ADE. Lo he reflexionado blen, cahallerﬂ. (vase por el

fﬂrn izquierda.)
| ESEENA Kll
CanLos, Josk, daspues FEDERIG{}

Cm. (Lleveme el dlablu si 5@ mmn sahr de este en-
redol) o 2l -

Jose: Parece que 1o estd uated contento, sefior.

Car. Tu tienes la culpa, animal!

Jose. Oh! seior!...

Car. No has entendl'dn para qué te he dado un na-
-poleon?

Jnsg. Si sefior... pero es que esa sennra me ha dado |

~dos!" (vase.)
Car+s Ab! Jacinta me las pagara* Pern quiza sea tlempn

de detenerla todavia. (da un paso para salir, y al
mismo tiempo se presenta Federico en Iﬂ puﬂrta del |

fondo.)
FED. Te marchasya, amigo mm‘?
Car. Ah! Eres ta? No has wstn & Jacinta?
Fep. 81, por cierto. « '
CAr. Y nola has impedido?...
FEp. Venir aqui? La he tra:dﬂ g mismo!
Car..Como?' -
Fep..En un tres por mentﬂ. Sms reaies me ha costado.
CAR. (frunciendo las cejas.) Perono comprendo...
Fep. s muy sencillo. Tt hdcias la corte ‘4 1a sefiora de

o Alvarado; ahora bien, ¢omo su'marido me ha mnﬁa— "

"'do su casa y su honor; he creido'de mi deber dar 2

esa senora algunos informes acerca de su ‘galanii. y

como Jacinta reunia, en mi-humilde opinion, toda

- ] g

L N R e - e e F aa . |
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y preeﬁptnr.

las condiciones apetecibles para... relatora, ‘he ape-
lado 4 su capacidad, y me ha servido admlrabiemen-
‘te: Mira, mira 'como cumple su ‘cargo. (se ﬂi‘l‘tg# ‘al
~ fondo y senala hdcia la izquierda. ) Despues 'de'una

reseia biografica muy bien trazada, estd’ exhibiendo ' -
“en'este instante las pruebas. Lo ves? Ahora aduce, st |
no me engano, aquella famusa promesa de matrl-, s

‘moniol.. © s

CAR. Mi rnmesa de?...

FED. No hay remedio, Carlitos... tucausaesta pt—‘-rdida"

CAR. Tiene usted razon, caballero; pero no habra usted
creido ; supongo , que yo dta]arla ‘tanta audacm im-
pune?...

Fep. Yo? No he creido. tal cosa!

Car. Es decir que estd usted dispuesto a darme...

Fep. Tantas estocadas'como usted pueda desear.

Car. Bien esta... nos veremos pasado manana

Fep. Y por qué no mahana?’ fifi -

CAr. Manana tengo'otro'lance.

Fep. Podre EdbE[‘ con quien?’

CAR. Con,.. sudiscipulo de usted.: o A3R 4. -

Fep. Con Eduardo? .o siento muuhu,, amlgo mmi pem
ese lance es imposible. b 5l .

CAr. Que dice usted?

FEp. Digo 'que HEduardo es un nifo, que yo 80y su pre-—'
cepfor, y que, por lo tanto, soy respnnsahlﬂ de 'sus

acciones y hasta de susgestos. Ya vé usted, senor don
Carlos, que no hay inconveniente en qne Il{]S rﬂmpa-
mos el alma manapa. :
T AR. Usted lo quiére?
Feb. Se lo saplico. -

{lm. Pues bien), caballero, estarﬁ en San Imdrﬂ manana

a las ElElE de la manana.
FED. Y vo a las siete menos cuarto!

Car. Y a lassiete y medla le habre a usted matadn SE- |

ifior don Federico.. -

Fep. Sino le he matado yn al usted a las smle yvemte
Car. Lo veremos. )

FED. Lo vera usted.

JOSE.

ra me manda suplicar & usled se sirva aceptar....su
talma. (vase. )

CAR. (tomdndola con rabia.) Blen esta. (a Federico.)
Hasta manana, 'sefior  don Federmu‘ (vase:foro iz-

quierda.)

-FED! Senor don Carlos, hasta mananal'Y van dos!. Vioy

a dejar:la casa como: una balsa de aceite! '

ESCENA XIII.

* FEDERICO, DON Jun,as_._ |
Jup.
usted!

FED. Qué sucede?

Jup. Sucede que su ausenma emptezﬂ ya a mqmetar a
Matilde.

Feb. (con “dolor. ) (Manlde' Falta ella lﬂdawaT)

Jup. Le habia usted prometido el primer rigodon, y pa-
sa el primero y'el segundo y el tercero, y'la dejausted
allicomo s1 Estuweran ustedes casadns desde hﬂﬂﬂ

ocho dias.
Fep. Justamente lbﬂ a hacerle ahura la corte.
Jup. Pues vamos... no hay tiempo' que ' perder...

las tres de'la manana y el baile esta'para cnnclmrse
FEp. (mirando su reld.) Las tres!

Jup. Vamos, Federico; la tiene usted muy enfadada.,

FEp. De veras‘? (Pnbre Matilde!) Pues bien, vaya usted

_ delante...
vo a presentarme asl.

3 'Aﬂahf (bﬂstamndn

(conuna mimu en Lm mano, d Garlﬂs ) La sefno-

(enlrando.) ~ Gracias & Dios que le Encuentm a

Son

procure usted dusenﬂ]arlﬂ.., yo no me atre- i

13

1Jm:r Cobarde! Hago'por usted ‘este sacrificio... voy 4

prepararle a usted el terreno. (vase por el fondv.)

FEIL (entrando en su cuuﬂﬂ.) (Y Yo voy. a_preparar
mis armas') g

FIN DEL ACTO SEGUNDO

AGTO TEHBERO

La misma deuﬂramnn tlel pnmerm

=~ ESCENA. PRIMERA

'; JﬂEE suiu Eﬂndzdﬂ en una butlaca, Junto a: Iu puﬂrm de

la derﬂchm .

) QHE suefio tengﬂT Los n]ns ‘me

hacen chirivitas! Pasar la noche en vela mrvlendﬂ a
‘todos los convidados: del baile, . y despues...” Aaah!
(mzmndu el relo.) Ya sonlas diez, ¥ ese malditoayo
no da senales de vida. Qué diablos terdr4? Eista- ma-

~ drugada se acosto diciendo que estaba algoindispues-
bosditiat me encargo mucho que no dejase penetrar

~~14 nadie’ en su cuarto, y' me'mandd ' permanecer -aqui

de centinela hasta que se levantase!-Bonito  oficio!
| Aaah' El tal aju*.. mas| dﬂ que hacer e] snlﬂl... 8

ESCENA 11.
J ﬂSE BDN J UDAS pnfr el fnﬂ&u

Jup. (al ario.) Bien, bien; yo soy de casa'

JosE. (sm moverse. ) Qulen"? IR ,' i

Jup. El senor don Federico? ="' "% = i

Jose. No se halevantado. LAIGEE Bak ) o
Jup. Como! El, tan madrugadnr' ... ' No lmpurta YO

tengo confianza’ eon &), y me remhlré aunque sea en
la cama.

| Jup. Pisale ::'*e’cai:ltl’.""* ,
Joske. Me es 1mpnsnhle

Jup. Por qué?

Jose. Porqueno puedo.
Jup. Pero...

Josg. (acomoddndose btﬂn en' el sillon.) Durmamos!,
Jop. Calla! Y se echa a dormir... Habrase visto sa’iva-
ge!l... Ganas me dan... (amenazdndole con el Pumo
cerradﬂ ) Pero no, tengamos prudencm .. N0 conyie=
ne en estos mﬂmenlns incomodar’ 4 Federico.... Es-
~ peraré 4 .que se’levante. (se sienta en la butacd de
enfr eme.) Yo necesito verle, sin remedio. Anoche no
le éncontré al acabarse el baile..."Me habia prome-
tido bailar con la niha, y cuando llegd ‘el nggdﬂn 0o
parecio por lasala... asi es que Matilde se pusé amos-g
cada' y... Diablo! Si' fuera a tronar con el por seme-
jante bicoca! Pero no.... esta’ muy enamorada. Nada
tengo que temer por ese lado! Todo vé bien... den-
‘“tro de quince dias la boda, 'y dentro de diez y seis
atrapo mis veinte mil durns‘ Caspita! Cun tal que de
aqui & entonces no vaya 'mi hombre a.. “No; goza
“una salud & prueba... 'y ademas, yo velare sobre 4l 4
“fin’ de que no'cometa 1mprudenmas "No' veo ningun
obstaculo... el padre consentira... la hija ha consen-
tido... “Federico consiente... yo consiento... Pero, y
si €l se retractase? Bah! Acaso és posible rehusur Ia
mano de una rica heredera, hermosa €omo un angel"?
Cierto que la manera de ﬂbtenerla 10 €s... ¥ hasta si
. 'se quiere... parece ‘Eﬂgﬂ... Pero o, conozco & mi hom-
‘bre...'es mi cliente...’ es mi amigo... es un snlemne
picaro... puedo tener en ¢l entera confianza.



14 ' : % ﬁﬂl ﬁr‘!ﬁﬁﬂ 4
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L RN K Pl

COREOY Diﬂhus, Enmnnn.- 1 ofietiqoTg

Eﬁﬁ”"fﬂfftmudn porla ﬁquterdn ) Ifﬁ'ﬂ he pﬂdldﬂ dur-"

mir en toda la noche... la ideade la traicion de Car-

los... Oh! Es preciso que_ yo me, bata-con ese hom-

l:(}ire . que yo le mate... Federmu me serwra de pa-
ol . R

Jup. Ah! Euenns dlas, dnn Eduarﬂu. g

Epu. Usted por aqui, don Judas? '

Jup. Si, vengo:a ver aisu ayo'deusted:

Epu. Tan de maiana?

Jup. Dispenseme usted esta confianza... Federico es mi
 amigo intimo.,, y su salud me intereaa tanto, que no
he podido resistir mas tlempu al deseo de saber qué
tal ha pasado la noche... ast como usted y su ‘mama
politica:y su amable hermaﬂa.- ‘ehnn ol

EDU Gracias! ., 1= IR

Jup. Pero FﬂdEl‘lL‘ﬂ... Fedarmu 5ﬂhre tudu... Ie qmeru .

» mucho... es tan buen machacho!..

Epv. Sabe que esta usted aqui?. (. o SR

Jup. No, esta todavia durmieudﬂ, y nohe querldu mo-
leslarle. 5 R

Emr Durmiendo? No puede serf Juse' Jﬂse! Dnnde an-
. da este criado? . -

Jup. Oh!,no le lame: usted... EEIlT.lI‘la que pﬂr mi...

Epu. Nada de eso; yo tamhlen tengo que hablarle. Jo-
sé! José!

Jose. (dispertando y. Iauamﬂﬂduse.) Seiior!

Epu. Dia don Federico que haga EI favor de salir al

instante. - ik
Josk. No se ha levantado tﬂdaﬂa. ‘
Epu. Dile que se levante. o . ;..
Jose. Es que ha mandado qu& nadle EIltI‘B E[] sil habi-
, - tacion hasta que él llame.. .. |
Epu, No importa;; haz lo que te dlgu
Jose. Bien, Senor; pero...
Eou. Vamﬂs qué te detiene?
Jose. Es que nome atrevo..
tiene unos arranques... S At
Epu. Qué diablos! iré yo mismo!
Jup. Pero don Eduardo....
Jose. Por Dios, senorito...

Epu. Aparta. d‘ﬂ ahl; 1mbécll'. (entraen la habitacmn dﬂ '_:

Federico.)

Josk. No hace caso! Vera usted cnmo vo lo pago. Cuan—

do don Federico ha dado upa, orden..,
J uD. Tranqmllzate nosotros intercederemos por. t,l.

JUEE Ah! senor, s, haﬂanln ustedes, porque sino, s |

. capaz de,.. me, estremez{:n solo de pensarlﬁ o
Epu,, (suimndu ) FEdEI‘lGﬂ no esta en su hab:tacmn. :
Jose.' Como? gy _
Jup. Qué dIEE usted‘?

* JosE. Pero si no ha, salido desde que s auustn anﬂche

Yo no me he mnﬂdn de aqui desde entuncﬂs, y.no le

he visto.

Epu. Pues no sulamente ha Ealldu el sino que ﬂtrns han

entrado. -
Jost. Nadie; puedo asegurariu _
Eby, Entonces, quién lo ha arregladu tudn?

Jup. Si... responde... tiene razon don Eduardo.
Josk. A no ser... (Ohl..,
. ser que 0o sé haya aunstadﬂ'..._ .
“Jop. Como es eso? ¢ o
Epu. Qué estas diciendo?. .

Jdost. (Si yo lograra desacredltarle’)

'y €l'solo posee la llave.., .

I‘-'...I' __ --'I

. el senﬂrltu dun Federmu

- { Epu. Tendria que hacer. .
Qmen ?
ha limpiado los muebles?... Quién ha hecho la cama? |

Qué idea me GBHITE'.. )A no .

Cumu su, cuarto
-tiene otra puerta'que da al corredor y 4 la escalera... |

Ebu. Y bien?, .

s L e

Jup..Y bien? . - i |
Josk, Puede haber, Eﬂlldﬂ de casa esla nnche sin que na-

.die lo haya n0tad ey oeinns ol pmid
En Y POg qué no esta manana"? .

_- Jun. Pues!... ¥ por qué: no?... (Estn émpleza a mqu;le-

.itarme.).

!

: E:nu Eh!... Tu. le' calummas,. Yete de aqm, rum

criado.
JosE, Yo, -sefor..,

- Epu. Vete! b

Josk. Bien... ya me ﬁny. i ( En que pararan estas. .mi-
sas?) (vase.) | ey

| ESCEN}\ IV.
Enumnu DON Jums.

Jup. Estari qu:za en el jardin... en las oficinas... = .

Epvu. No... le he buscado yo antes por todas partes.. .

Jup. Habra salido de casa esta manana.. -

Epu. Tan temprano!.,. Y luego esa érden de que I]EIdlE

*.entrara en su habitacion... ese mmterm.. Sera ﬂrdad
lo que sospecha José?

Jup. Oh!... No crea usted nada... Federmn es mnapaz A

Eﬂbier pasado lanoche fuera de casal... (Diablo! Dia=
ol

Epu. Enfin...yo. I'IEL‘EEIl;D verle... yn necesﬂu hablarle |

al instante.

Jup. Y yo tambien... yo tambien lo nenemtn. |

Epu. Si supiéramos donde encontrarle!..

Jup. Espere usted... Ahora recuerdo que anuﬂhe se des—
pidio de' don Carlos, diciéndole: «Hasta manaua bea
Tal vez haya ido a su casa!, ‘o 1

Epu. Eh!... Y paraqué?

Jup. Lo ignoro... pero yo voy a husc’arle‘ ]

Epu. Entonces yo tambien..." No, no.,. vaya usted solo.
(Es preciso que, yo le hable anles.‘ Vaya asted.

Jup. Si... voy volando... y usted desculde Y0, le traeré
aqui... muerto 6.vivo... Es decir... sano y salvo. (Su
salud me interesa demasmdmf) (vusa prsawﬂud&mama
. por el fﬂﬂdﬂ.) di .

A ESCENA V. .
“EDUARDO, daspuas MATILBE despues Jnsﬁ

Epvu. Maldita casualidad!,.. No- éncontrar 4 Federmn
cuando mas lo necesitabal,. Carlos 'me estara tal vez
esperando... y aun no tengn padrino para ese lance!..
Oh! Es preciso que €l ‘lo .sea... Despues de los des-
engaifos que he sufrido... solo tengo en él confianza!

Mar. (entrando por la izquierda.) (Dnnde estara?... No
le encuentro por. ninguna parte‘ .} Ahl...Eres ta,
Eduardo?. -

i Epu. Buenos dias, hermana. a o

Mar. Sabes d{}ﬂdﬂ esta don. Federmu"?
Epu. (A quién viene 4 preguntdrseln )5

MaT. Anoche me prometid bailar conmigo un rlgadun. ‘

y todavia le estoy esperando.

. debes dlsculparle. _

Mar. Eso no tiene dlsculpa?.. Hacer esperar a una se-
norita... y digo, para bailar!... Esun cﬂmprum:su sa-
gradﬂ' i Peru ddnde esta? .

Epu. Qué sé yo?.:. Nadie da razon de él... ni. JUSE ni

~ los demas.criados... Debe haber pasado 1o noche fue—
.ra de casa... 6 haber salido esta. manana muy tem—
prano. PR IREU

| Mar. Adnhde?

Epu. Lo i lgnnrn ... yo tambien le ﬂstﬂy esperanda. ot
Mﬂ- Dios mio!... Le hahra sucedido alguna.cosa? .-

- ——
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" Epu. Tranqulllzate'.. I}on Judas ha ido 4 buscarle. (Y _.J op. Con que diga usted amlgn mm, de veras nu esté ;

e

1

"no viene!... Oh! La impaciencia me devora!)"

'f! MaT. Pero tu tambleu ESlHS mquletu. s Algu L ﬂﬂﬂllﬂﬁ

" 'Eduardo.”

Enu Yo!... (Esta chica va'a abrumarme a preguntaﬂ
lo mejor sera dejarla.) José!... José!'’ T

Mar. Para qué le llamas? 0

Josk. (entrando.) Senor! . |

Epvu. Avisame apenas vuelva don Judas & Yu estare en
o coanlo. Laaad odsing o4 {*

Josk. Bien, seior.

Emj. (murchandusc.) (Ohl.. St fuerﬂ a no enﬂunlrarle*)

ESGENA VI..
MaTIiLDE, JOSE.

 Mar. Pero escucha... Y_se va.'..._(Esl:e cnado pudra in-

formarme.) José!

Josk. Senorita!

Mar. Ta debes sab&r la verdad... Dﬂude esta dﬂn Fe-
derico?

Josk. Don Feder:cﬂ"? N_ﬂ parem desde annche. ,

Mat. Desde anoche?.. . |

Josk. (Aticemosla ﬂlscﬂl‘dlﬂ. i Sl Yo pudlera hacer que

evle echasenT) Si, senorita... no me descubra usted...
pero sépalo todo... ElL prﬂﬂﬂpt{lr no ha dnrmldn en
CASA N S RuY

Mart. Qué dices?... Fso sﬂspecha tamhien mi hermanu 5
pero yo no puedo creerlo. A%

Jost. Y sin embargo... es demasiado clﬂrtu‘

Mar. Tu lo sabes? -

Josk. 51 lose?... (Lo ddivino..
s0.) Estoy seguro de ello.

Mar. Oh! Semejante escandalo!

Josfi. No es verdad que:es un escandalo? . |

Mar. (Y luego haberme faltado anoche... no haber cum-
plido la palabra que me di6 de bailar conmigo!.... Oh!
Es preciso que se justifique!) José! ;

Josk. Seiiorita!

Mar. Me avisaras en cuanto vuelva... estare en el cuarto
de mi madre politica. )

Joskt. Muy bien!

. €s'1o mismo para el ca-

Mat. Ahl... Feder u::n'... Federico!... Veremus como
esplica usted todas sus fﬂltaﬁf) (vase izquierda.)
CRSCENA Wy s (L0 i) R
JOsE sulﬂ._

Qué mosca lleval.
Los dos se han lragadﬂ la pildora!... No faltaba mas
8ino que viniese ahora el amo!... De seguru le planta-
ba en'la calle!., . Tengo mas ganas de que el tal ayo se
vaya con la musica 4 otra partel.. (bnstezandn.) Aaah!
Qué sueno me hace pasar el condenado!... No.., y des-
pues de todo... puede ser que haya dmhu la verdad...
"SI no ha dﬂI‘l’Hldﬂ fuera de casa... no habra dormido
‘en ninguna parte!... Yo le creo. capaz de todo... Un
humhre que me. trata... como 4 un criadol... A mi,

que siempre he tenido la categoria_de mayordomo!...

Qué ba deser? Un vergante... y nada mas que un ver-
gantel... Calla!... Siento ruido!.:. (mirando por el
fondo.) Aqm vienen ¢l y don Judas... Ayisemos 4 la

senorita Matilde  y al smuntn Eduardn' (vase pnr la
_ hquwrdu)

ESCENA 1ln?’III
Funrmcn ncm J ums.

FED. (antm ubrazadu d don Judﬂs, y ﬁnjiendo.se bﬂrra-
cho.) El tunante de don Judas! -

;Jun Sl

 FEp. (
- Jup. Bueno! Ahora vuelve usted?

Pues y el seunruo Eduardo' .

‘usted 'herido?

. Fep. Quid! Yo soy mvulnerable Carlos es el que a sa-,

“cado un chirlo... asi... en la caheza... ‘pero’ eso no le”
ha’impedido pagar el almaerzo en la fonda.”

:E'Jun Bien, se ha portado usted como un héroe; pero,

por Dios, no: se espuuga ﬂtra vez su salud me mte‘rﬁ-

““sa demasmdn
. Fep. Todo ha suin por ese Ghlquﬂlﬂ... m1 dlsmpulu..

hduardu

ya'me ha cunladﬂ usted... Ir--a 'matarse pnr‘

otro!

Fep. Matarse! Nolo créa usted, tndu se cﬂnnluye conun”

trago.

' Jup. (reparando en él. ) Eh! Pero qué tiene usted?
- Fep. Tengo.:.

\tengo... no sé lo que tengo:.. Hemos be-

bido un champ&gue en la funda... Que champagne'. .
Legitimo! |

; Jl:m Y esole ha trasturnadua ﬂsted .A usted quese

bebe diez botellas sin pestaiiear!

| FEI}. Y qué qmeru usted, tiene uno djas e Peru calla_' ;

..Es singular!.../No se mueva usted dnn Judas'

' Jl:m Que no me...? |
FED. Si... se esta usl.ed o mlumpmndu... yH esa me hace-

dano enlacabeza. |

Jup. Pero si es usted qulen. :
Fep. Yo?..

Entonces.., estoy bﬂrrachﬁ‘?.. Pues es que
ﬂualqumra lo diria. (se rie.) AL

-+ ¥ Jop. Bah! Es imposible. Akt '
- . FEb. (recnbrandﬂ su aplomo'y sw voz nutura! ik Sﬂnm‘

don Judas, le aseguro 4 usted que estoy borraeho.

Jup. (asnmbmdn.) Eh!'Nada de es0. Ya ve usted que no

lo esta.
finjiendo de nuevo la ﬂmbrmguﬂz ) Nn 1u Egtg}r? ;

FED. (consu oz natural.) Ya vé‘usted que lo estuy

- Jub. Vamos!... Eso noes 'mas que una chanza, verdad?

FEp. Una chanza?... Pues'yalii. A la‘salud de’ usted!
(mﬁendﬂ el sombrero con las dos manos, y bebaendﬂ
como st fuera’una copa.) Puah! "0 |

J Up. Entonces... es preciso que entre usted en su cuartu
antes que algunu note...

Fep. No puedo... tengo que bailar el pnmer rlgﬂdun cﬂu
la sefiorila de la casa.

JIJD Qué esta diciendo? Pero, desgramadﬂ no sabe us-
ted que el baile se ha' acabadﬂ hace ya ‘ocho hgraﬁ
que ha pasado la noche, y que estamos'en otro dm‘?

FED. No importa... estoy comprometido. A *

Jup. Bien... pero'en ese estado, cémo ha de hmlar us-
ted?... Quiere usted’ dﬂsharatar la'boda?

FEp. Desbaratar?... Estu no‘es mas que una prueha. ;

Jup. Una prueba? =

Fep. St Matilde persiste, es que me ama'... SI se meco-
moda, es queno me ama!... Y Jo qulern que mi mu--
.germeadore.'Voy 4 bailar! - -

J up. Y yo me opongo, purque al ﬁn 81 ella tuma la c&-—"
sa por lo serio... -

FED. Y bien! Me casaré con’ 1r:|+traJ '

Jup. Con otra! Pero el pagaré dice veinte mil durus pa-

- gaderos al dia siguiente de'la boda de usted con ]a se-
norita de Alvarado, y no con utra 17} -

FED. Pero yono puedn casarme con una muger que no

-meame.

| Jup. Bah!.: Y esh qué lmpurta"‘
FED. Quiere usted ‘que sea desgraciado?

- Jup. Lo que yo quiero es pescar mis veinte mr! durm

Fep. Pues bien, los pescara usted, 'si Mauldb persastu
§ JUD. -

¥ Fep, Kntonces, no'los pescara usted. ~ | -°" "

(gruandﬂ.) Y si no permsle?
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Jup. Pero eso es una frampal ... %} aad
FED. (riendo.) Cuando yo le decia 4 usted. que eraun |

1mbﬂml‘

- Job. (Dlabluf E},tﬂy agarrade‘) Vamus, Federlcu ent,re
usted en su _cuarto;, y0-se. do. suphcu en nombre del

honor....
FEIJ. No, habl& usted de lu que no conoce..

Jup. Pues bien! Fn nombre de la amlstad L pﬁr'qﬁe us- |

ted es mekamIZ0! - ki nid nay o

Fep. Don J udas no me insulte usted!

Jup. Federico!. Ml buen Federico!... (entrnn Adelu,,
Eduardo y Matilde.)

FED.. (vf-ﬁ?ﬂdﬂé@i ).Ya no es tiempo!, .

S ESCENA IX i o
Lns mismns Enmﬂnu Annu MATILDE. ,

Epu. (nun 1n£eres ] Al ﬁn parece usted Fe.dern:ﬂ‘
ADE.(con Jsavmdud,-.) Caballero, yaera hora de que uul-
viese usted a casa. ... ¥ |

MaT (con dulzura:) DDHdB ha gstadﬂ usled‘? i

FED. Esperandu a, que;me llegase el, turno. (cnﬁendu Iﬂ
mano ¢ Matilde.) Vamos! PR W

Mar: A donde? i oo

Fep. A bailar ese I‘lgﬂdﬂﬂ . No ha empezadua tucar la
orquesta? o, ABEED: Thadas

Tonos. Que dice?i . roies .. eannoli

Jub. (Adms mi dmern’) |

Mart. Qué tiene usted?

lando un poco.) .

Mat. Dios:.mio! . Eduardﬂ' MII‘EII ustedes... Fﬂdenc{r
apenas puede sostenerse. 14

Epu. En efecto!.., Federicol Estd usted malo? : .

Jup. (mptdumenta ) 'Si, el calor, quiza, digo, el frio; el
aire+.. haceun mmmeutu ‘me lo estaba dlcmﬂdu. '

Fep. No es verdad!.. Sino. que -este diablo. de don Judas
me ha hecho beber champagne. .

] up.. Yo! . . |

Fep. Si, hémos almnrzadn ]untus en la fund& y se ha
bebido, se ha bebido, de lu lmdﬂl - .

Topos. Es posible? -

FED. (d Eduardo.) Cuando 3 VO le dema a usted que des-
confiase del champagne* Ahnra voy. ‘@ heber sbur= }
dEﬂ'Sl i A3 | :

Epv. (de.{ﬂmendnlm) Cahallera'

Mat. Pero esto_es horrible! . - o

Apg. Es indignol... Semejante escandalu en mi uasa'

Jup. {Estoy arrumadu*) (dirigiendose desalentadod A:i's—
la.) Por Dios, senora, todos tenemos algun defectillo.
(a.Matilde.) Le juro a usted que serd un: escelente
marido... Lo que es yo, le darla mi hl}El, 51 la tuﬂege,
pero.no la tengo! . y . .

Apz. Ehl, Cahallem' Es usted un luﬁensatuT .

Jup. (Soy hombre al agm'j (se deja caer en un Siﬂﬂﬂ )

Fep. Vamos! Y ese rigodon?... .« .00 A ;

Epu. (deleniéndole. )Federlcﬂ' of 164 &

FEp. Tengoderecho a un r:gﬂdnn_... Yﬂ quleru mi l‘l-
godon!: 1. . :

Epu. Gaballem suphm 4 usted que eutre eu su cuarm

FEp. Y si no quiero?.

Epv. (dirigiéndose al fﬂﬁdﬂ;) JGEE' Andres' (Iﬂs ermdus |

aparecen.) Haced salir a este’ caballero al momento!
FED. (cojiendo una silla, ) Al primero que se mueva se
la rompo en las costillas! (los. criados relraﬁadsﬂ Ai’*
varado aparece en el fﬂﬂdﬂ.) Btk By |
MaT., (viendole, y corriendo. d ﬂbrazuﬂa.) Mi padre* |
FED. (aterrado.) El senor.de Alvarado!’ (ﬂ&iﬁ&ﬂdﬂaha*
cer-su papel.) Elsenor de A.lvarada... Tablmu’

ALv. Queridﬂ hija! Esa noticia me agrada tanto mas,

Mat. ‘Qué, padre mio? -
ALyv. Nada, nada. Gracias, hijos mios, me hacem muy

MLT (Ah! Qué desgraciada suy ) (M,S'_E,p_nﬂ_,Eduq;;dn

- Jup. Usted queria hablarme, sefior de Alvarado? 'Q’ue’

- Arv. Vamos al asunto!... Sefior mio, yoy a casar a mis

Jup. ("*In nos faltaba otra cosal) (Aluamdo se. acerca
friamente d Federico, y le arranca la silla de Ias Mma-
. nos. ) '

- Josk. (antfandu bajo d don Judus.) DDI} Gar}ﬂs desea

hablar con usted, y estd esperandole abajo.

1 Jup. (Que me quiere. ahﬂra ese hnmhre?) (vase. pﬂr el

fondo.)

S _ ESCENA X | e
AL?AR&IH} FEnEnmn EDpUARDO, ADEL&, MLTILBE._

Avry. (@ Federico.) Caballero, yo ‘habia cre:du que ha-

ciendo un llamamiento 4 su amor propio, 4 su lealtad,

despertaria en usted el sentimiento del honor y del
deber; me he equivocado. Usted acaba de violar indig-
namente su mision. Le habia confiado 4 usted mi casa
‘“eomo & un amigo. Le arrojo de ella como a. un lacayu‘

. Fep. Caballero!
- Avv. Salga usted!

Mar. (Oh* Dios'mio!)

. FED. (finjiendo siempre la embriaguez. ) Senur de Ah a-

rado, no creo haber violado mi mision, To que he'vio-

lado, son las leyes de la templanza! (d Matilde. ) Pero

“|o era con mala intencion, senorita. (con voz nalu-
ral.) ' No era con mala intencion!

| AL‘F. (asombrado.) Cémo! Qué mgmﬁca...
Fep. (volviendo d finfir. ) Vﬂya I"EEG]EI‘ mis trastns (en~

ira en su cuarto.)

47 1 . | Apk. (Ese hombre siempre me fue antlpatmﬂ?) (entra
EEp. Yo!....Yono tengo nada. (dd. ulyunos pasas vaci= | a1

en su habitacion.) ' by
ESCENA XL
ALVARADO, EDUARDO, MATILDE.

Avv, (Miserable!. Y yo he podido confiarle 3 mi hl_]uT}

Epv. Padre! Me alegro en el alma de su regres&' )
'mi -conducta pasada ha podido 1nspirar 4 usted temn-
res por mi porvenir; si he resistido alguna vez 4 la
voluntad de usted, le suplico que me perdﬂﬂe. Me

“tiene usted dicho que sus deseos'se verian satisfechos
el dia en que yo fuese esposo de mi prima. Pues bien,
cuando me crea usted digno de ella, ancﬂntrara Uﬁttd
en mi ‘un hijo respetuoso y sumiso.

I?Lmir Qué dices? Semejante cambio!... ¥

Mar. (conteniendo suslagrimas, )Yyn padre mio, vengo

a decir 4 usted, que quiero casarme al momento. Ll se-

nor de Agmrre ha pedido:mi mano... me parece un

hombre amable, de talento, de huena figura... y co-
 NOZCO que sino me casocon €l, antes de quince dias,
“seré la mas desgramada de las mugeres!

cuanto que, segun tus cartas habia liewadn a temer..

~dichoso! (don Judas aparece en el fﬂndﬂ ) Pero tengo
"“que hablar con dﬂh J udas. chadme, pruntu seré con
'‘yosotros. .

i In hubztm:mn de Adﬂ!a e

PR ESCENA XII
Aanm} IIDN Jﬂmﬁ pﬂr &Z fandn. e

casualidad!... Yo tamibien venia...
hijos, y ya {:umprendem usted que no pueden empa-

urentar.¢on ninguna i'amlha hrmrada,r en tantu que usted'
posea ese fatal escritoues i f ool b alns .
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Jop. Como?

de... Vamos, senor de Alvarado, usted gquiere chan-

.y preceptor.
| Arv. (con sencillez.) Preciso es confesar que el tal don

Arv. Ya es tiempo de acabar!... Fije usted mismo una §
suma razonable, y se la doya usted al momento, ‘en

ﬂﬂmbiﬂ dBlll ; ) £ ;
Jup. Al momento! Una suma razonable! En ‘cambio

cearse!

Arv. Caballero! -

Jup. Con que va de veras?

Avrv. Yo me chanceo rara vez,
esa especie. A BRIGHH

Jup. Pero esto es horrible!... La Inquisicion misma no
invento nada que se le parezca! ' :

Arv. Basta, seior mio!

Jup. Pero usted no sabe...?

ALv. Qué? O P 543

Jup. Que no lengo ese escrito, que no le tengo.

ALv. Que no tiene usted el...? s

Jup. Me le han robado!.. Un traidor! Un vergante!

ALv. Quién?. . o s -

Jop. Ese maldito preceptor! . .. a0

Arv. Don Federico!... Y con qué objeto? UEEUReR

Jup. Pardiez! Con el objeto de desplumarme primero, y |
y desplumar 4 usted despues: -

Avrv. Oh! No, yo no-puedo creer... = ..

Jup. Figtirese usted que me ofrecié por el negocio vein-
te mil duros, pagaderos.al dia siguiente de su casa-
miento con la senorita Matilde. . 2

Arv. Con mi-hijal... Y ¢6mo se ha dejado'usted persua-
dir...?

Jup. C6mo?... A todo el mundo le hubiera sucedido lo
propio, porque la interrogué yo mismo, aqui, anoche,
y consintid, porque la pobre nina consentia!

Avrv. Que dice usted?

Jup. Por eso di yo mi
cion, y es¢ Infame se
emborracharse!

ALv. Como? En este momento estaba...?

Jup. Ay! Si senor!

Avrv. Y usted piensa que lo finjia?

Jup. Pondria las manos en el fuego!

Avrv. (Oh! Empiezo a comprender!)

Jup. Pero no es eso solo; ha hecho ademas otras mu-
chas: ha traido aqui a Jacinta!

Arv. Jacinta! :

Jup. Cuando vino la muchacha, hizo que llamase a don
Carlos delante de su esposa de usted; €l no quiso salir.
Entonces, Jacinta entrego a la sefiora una promesa de
casamiento; la senora planté & don Carlos en la calle;
en est6 llegd don Federico, y cunfe%_gue era ¢l quien
habia traido a Jacinta! ko

sobre todo, en asnntos de

:
¢
k
3

tesoro en cambio de una obliga-
ha emborrachado, o ha finjido

ALv. El! | - -
Jup. Oh! Aun falta lo mejor!... El seforito Eduardo se

enfado tambien con Jacinta y con don Carlos, porque
parece que amaba a Jacinta! Usted no sabia que el
amaba 4 Jacinta? Pues bien, la amaba, y ahora no la
ama; al contrario! Ha querido batirse con Carlos; pe-
rono se batira, porque ya se ha batido por €l don Fe-
derico. En fin, una porcion de cosas que horripilan.
Arv. Pero como sabe usted...?
Jup. Por el mismo don Federico, y por don Garlos, que
acaba de contarmelo. ' '
Avv. (que ha escuchado @ don Judas con la mayor aten-
cion.) Y qué deduce usted de todo eso, senor don
Judas? Ry
Jup. Pardiez! Deduzco que el senor don Federico me
la ha jugado de puno, y que en adclanle, en vez de
entenderse usted conmigo, tendra que entenderse
con ¢! :

Jup. (lo mismo.)

Avrv. Seinor mio; hay una cosa que

17

Federico es un hombre abominable!
Si‘es peor que yo, caballero, mucho

'peor que yo!

- Avrv. En fin, como quiera que sea, don Federico me li-

* bra para siempre de la presencia de usted, y este es

v un servicio que con'nada puedo pagarle. (sacando una

¢artera del bolsillo.) Deme usted ese pagaré, 'y ' tome
usted esto. | ' s
Jup. Pero... ' e |

Avv. (tomando la letra.) Démela usted!
Jup. Pero caballero... i

ALv. (ddndole la carlera.)
- Jup. Billetes de banco! Unaresma de billetes de banco!

Tome usted ahora!

- Dios:mio! Qué ‘he hecho yo para que me envies esta
lluvia de oro? Pero yo no comprendo... espliqueme

. [.uisted... porque al fin, don Federico... "
- 'Arv. Porilo que hace & ese, yu le

o ie prometo & usted tra-
tarle como merece. '(dirigiéndose al' fondo.) Jvse! Jo-

-(sé! Acompana @' este/caballero.. hasta la puerta!
| Jup. Ah! Ya comprendo. Usted quiere... no es esv... ya
" . estoy! Usted tiene laintencion de... no... Pues sefor.

no comprendo una palabral™ ~ vnn b _
¢ deberia usted haber
comprendido ya, y es, que le arrojo de mi casa:

. Jup. Oh! En cuanto'a eso, 1o he comprendido perfecta-~

mente, y tengo el honor... (Esta mina se ha agotado?)

(saluda 'y vase. Alvarado habla un momento bajo con

Jos¢, el cual entra. en la habilacion, de Addla.):.
~ ALvARADO, FEDERICO! tui oo

.I.-
N
i

FEp. (sale de su cuario con vn saco de noche,en laima-

no, y entra llamando.) José! José! (viendo a Alvara-
do.) Perdone usted, busco al criado para quese lle-
Yeiia

Arv. Un momento, caballero. Me parece que yase le
ha pasado a usted la embriaguez.

an.d Sll, me he echado aguna en la cara, y se me ha pa-
sado! : | ;

ALv. Ya sé todo 1o gne ha hecho usted anoche y esta
manana! Ha introducido aqui a una muger perdida;
ha tratado usted de enamorar a Matilde; se ha batido
en duelo con uno de 1os amigos de mi casa; se ha em-
briagado. En fin, no hay escandalo alguno que usted
no haya cometido. ) "

FEp. A qué recordar ahora...?

AvLv. (impasible.) Para decirle dusted, que ha hecho muy
bien en obrar de ese modo.

FED. Como?

ALV. (conmovido.) Lo sé todo, Federico! Todo lo he com-
prendido! Todo lo he adivinado! Y le pido a4 usted hu-
mildemente que me perdone! G

FEp. Caballero! =

ALv. Mi hija le ama 4 usted, no es cierto?... Si, le
Hl’l}ﬂ;-- lo sé!... La ama usted tambien a ella, amigo
mio? :

FED. (con pasion.) Si la amo?

Avrv. Se la doy 4 usted, si la cree digna de su nombre,
si cree usted poder entrar en una familia, cuyo gefe se

deshonro en otro tiempo.

Fep. Deshonrarse! Quién ha dicho eso, caballero? Quicn
puede probarlu? (saca la letra falsa de su bolsillo y la
arroja en la chimenea. ) |

ALv. (mirando arder el papel.) Tiene usted razon, Fe-
derico... es una pesadilla que yo he tenido!... (se en-
juga una ldgrima. Aprelando la mano de Federico.)
Amigo mio! Mi hijo! - | |
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FED. (con pasion,) Yo esposo de Matilde!l.., Oh! Si ella
supiera cuantas luchas, cuintos combates he- tenido

que sufrir para imponer la frialdad 4 mi rostro y elsi- |

lencio 4 los latidos de mi corazon!... Qh! Qué feliz

- soy!l... Yo, Federico, el calavera, el perdido! Voy are- |

cobrar mi puesto entre los hombres- honrados! Voy a
entrar de nuevo-.en la sociedad, rehabilitado, -y podré
«caminar-con la frente alta y la’ conciencia tranquila!
(derepente, y consigo mismo.) (Pero Dios mio!.. Esa
letra de cambio pagadera al dia. siguiente de...) Ga-
ballero, ese enlace es imposible! i :

Aryv. (sonriendo.) Imposible! Y por. q;llé'?}_ 1

-

FED. ﬁh! Se lo EUPHGU 4'|':£|. UStﬁﬂ-.'. noe me: pregunte lﬂ

Causd. Rt tir Y Tonaed sl aatall .
ALY. Apostaria a que la adivino! Tiene usted-deudas, no
.es verdad? | - -

FED. (rdpidamente.) Deudas! Si, deudas considerables! |
(Alvarado saca del bolsillo la letra de cambio, sela

ensena a Federico, y despues la rasga.)

ALv. Usted lo dice, caballero; pero quién puede pro- ._

bﬂl‘iﬂ'? s _ : T A W1
FeD.. Como! Usted tenia...? (quiere besarle la’ mano, J]
Alvarado le abre los.brasos.) '\ .
Ary. En mis brazos, Federico, en mis brazos! -
o1 oo ESCENA ULTIMA. ",
b Los m‘i:mos,'_Ei;u';nnu, 'Anf-:u, IM,LT;I';DE;._'

Avrv. Adela, hijo'mio, os presento 4 esp‘uétj de Mﬂlilﬂe:
ApE. Como, Alvarado! Un hombre...

Arv. (bajo.) Que ha 'sal'vadu a usted, senora! (Adela &

baja los ojos.)

Epy. Pero, padre mio, ha reﬂe:iu_nadd usted lo que dira
EFmuRdot s ¥ 95ha e o

Calavera y 'pa-ﬂneptnr.

- Avrv. Hijo mio, el mundo dird lo que quiera ; pero.sé yo

que, casando a Matilde con Federico, obro como buen

©padre de familia. Por lo demas, en Sevilla, en casa de -
mi antiguo amigo, en casa de su padre de usted, fir-

‘maremos el contrato; porque ha recobrado su salud,
.y esloy seguro de que perdonara & usted sus antiguos
yerros. Tano dices nada, Matilde?
Mart. Yo, padre mio, no sé si debo...

' Avrv. Es un hombre de honer; puedes. creerme, hija

- Mar. Paesto que'u-stm‘i lo d:h:ﬂ, jrn ‘me fio en su p_é!a-

‘bra.. (divigiéndose @ Federico.) Iero con una condi-
cion, caballero! '

. FEp. Cual? i T
' Mar. Que no beberé usted mas!

FEp. (cambiando una mirada con Alvarado.) Selo pbn-
meto a usted, Matilde mia! . - |

, FIN DE LA COMEDIA, = ' '
Gobierno de la Provincia de Madrid.—Madrid 9 de

 marzo de 1834.—Segun el informe evacuado por el
- senor Censor, puede representarse.— Quinto.

Qjmf)_g,bt:;a y 48 51.-

' IMPRENTA DE Yiux_u’wn DE LAvLAMa,
o Lo Calle del Duque de Alba , n. 13.
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Los cabezudos 6 dos siglos des—'. , Los mistertos de Paris, primera | 1 No hay miel sin hiel; 0. 3. 8 8'Un padre para mi amigo, {. 2. 2 &
pues, i. 1. 2, 7. parie, l.6 e, 6 14! No mas comedias, o. 3. 3 5 Una broma pesada. ¢, 9. 3 B
La Calumnia, €. 5. 3. 6 ldem seqgunda parte, t. B¢, 8 16! Noes oro cuanloreluce, o. 3. 5 = Un: mosquelero de Luis 59014
—QCastellana de Laralt. 3. 2: 9 Los .ﬂfﬂﬂjﬂ-ﬂﬂ"ﬂs, . 6. c. ﬂ'i’-ﬁ ﬂahgy mal que por bienno ven- i [ [. 9 : a5
—Cruz de Malla, t. 3. 2! 8 La marquesa de Savannes. £, 3. 2 B qga,0.4. e 43 g Undia de Lilertad, t. 3. v 4
—Cabeza d pdjaros, . 1. 2 & —Mendiga, t. 4. ' 6} 8| N1 por esas!! o. 3. 18 4ilno detanios bribones. ¢. 3. 9 5
—Cruz de .St?;ﬂhhﬂgﬂ el magne— t |—wnoche de 8. Bartolomé de 1572, v | Nt tanto ni tan peco, t. 3. & g Unacurae por homeopatia,t.3. |5 &
f1smo, 1. 8. a. y p. 28 S L | 21141 Un casamicnlo a son de caja, ¢ .
Los Conlrastes, t. 1. 21 & —Opera y el.sermon, t. 9. 31 6/0jo y nariz!! o. 4. 11 gt las dos vivanderas. t. 3. 3 8
La conciencia sobre todo, t.3. -~ 2. 4 —Pomada prodigiosa, {1, : 21 20 Olimpia. 6 las pasiones, 0. 3, 2 glUnerror de ertografia,o. 4. 2 5
—Cocinera casada. £, 1. 31 & Lospecados capilales. Migia, 04 9) 9! Giranoche toledana, ¢ un cabg— {'na conspiracion, o. 4 {5
Las camaristas de la Reina. t. 4. 7| 6 —Percances de wn carlista; o.4. 3| 9 lleroy una senora, £. 1. 1 4ln casamiento por poder,o. 1. |3 3} .
La Corona de Ferrarai. 5. | 5‘ 7 —!Jﬂﬂiffr:.EEEBf@ﬂfrus, t. 2. 51 5 i _ Una aclriz improvisada, o.1. 2 3
Las Colegialas de Saint—- Cyr, (5 2 7 Labmr_r;a de Navedad, zarz. o. 1. :B{15} Percances de la vida, €. 1. _ 2 g|Un tio como olro  cualquiera,
La cantinera, o. 1. ; 118 —Penilenciaen el pecado,t. 3. 3l 6 Perder y ganar untrono, £. 4. |9 3| 0. 1. 2 3
—Cruz de ta lorre blanca, 0. 3. 4, & —Posadade la Madone, t. 4.y P&l 9 Paraguas y sombrillas, o, 4. 3 49(Un molin conira Esquilache,
—Conquisia de Murcia pordon. | Lo primero es Iap-runerﬂ,_t. 3 2| B Perder el tiempo. o. 1. 124 o3 3 29
Juime de Aragon, o. 3. 241 La pupila y la péndola, §. 4. 2 6 LFerder fortuna ; privanza, 0.3.!9 5/Un corazon malernal, {. 3. 2 5
—Calderona, o. 5. 3 8. —Prolegida sin .ﬁ‘ﬂbﬁ?‘fﬂ,‘!. 2, i1 6/ Pobreza no es vi eza, 0. 4. it 18 14/U/na noche en Venecia, o. §. 12 49
—Condesa de Senccey, 6.3, 5 & Lospasicles de Maria Michon, {2 4| 7| Pedro el negro, 6 los bandidos de| 'L viaje G América, .5, 2 g
=Caza del Rey, (. 1. 2, 6 —Lrusianos en lg Loreng, ¢ g { . la Lorena, ¢. 5. & 2 10| Un hijo en buseca de padre, .2, '5 5
- —Capilla de San Magin. 0. 4. - 5, & lhonrade wna madre, £. &, -iﬂ 1| Lor no escribirie las senas,t, 1. |8 "allUna estocada, (.2, 2 6
—(adenuw del crimen. t. 5. 5.9 La Posada de Gurrillo, o, 4. 2( 3| Perder ganando ¢ la batalla de} | _Nf.m matrimonio al vapor, 0.1. (2
—Campanilla del diablo, t. 4 yp.| | —Perlasevillana, o, 1. |3 8l damas,m 2 3! Un soldado de Napoleon, t. 2, |3 4
Mdgia. : 1548 —Lrimer escapatoria, t. 2, 2| 41 For tener 4wn mismo nombre, 0,419 &1 Un casamiento provisional, £. 4.5 &
Los celos, ¢. 3. 3" 5 —Prueba de amor fraternal, t 2 31 5| Por tenerle com aston. t. 1. v 3l Una audiencia secretla. f. 3. 2 9
Las caylas del Conde-duque, t. 2 V| 7 —Pena del talion ¢ venganza de| Por quinienlos florines, t. 4. {5 41 Un quinto y un pdrbulo, ¢.4. |2 3| -
La cuenta del Lapalere, &. 4, -2 6 um marido, 0. 5. |ﬂ B Papeles, carias y enredos, & 2. |2 Un mal padre, {. 3. i 4
—Casa en rifa, t. 4. 2 3 —Quinta de Verneuil, L. 5. 440} Por ocullar wn delito aparecer | Un rival, . 1. e T |
—iohle caza, £. 4. 2 6 —Quinla en venta, o. 8. 105 criminal, 0. 2. - 3" 2| Un marido por el amior de Dios; | {
los dos IFoscaris, o. 8, t 1 41 Lo que setiene y-lo que se pierde,| | Percances matrimoniales,0.3. |3 -3 e [ 3 ) 12 g}
Latdicha por un anillo, y mbgi— | L1, : '3 4| Por casarse! ¢, 1, 2 3| Un amante aborrecido, t.2. 2 s
co rey ae Lidia, 0. 8. Migia. 4 9 Lo que estd de Dios, (. 3. ;lﬁ 6 Pcro Grullo, zarz. o. 2. 2! ¢|{Una intriga de modistas, ¢. 1, 8 »
- Los desposorios de Inés, o. 3. 5' & La Reina Sibila, 0, 3. 12 61 Por camino de hierro! o, 1. 3, 7\Una mala noche pronto se pasa,| |
—Dos cerrageros, t. 5. 2 22 —Leina Margarila, i. 6 e. 1 A7 Por amar perder w trono, 0. 3, ai- 6 L1 9 4
Las dous hermanas, L, 2. 3 5 —Rueda del cogqueltismo, . 3. 2 4 Pecado y penilencia, . 3. 3 & Unimposible de amor, 0. 3. . 3 3
Los des ladrones, ¢. 4. 4 3 —Rocaencanlada, o. 4. 2 6 = 2 g\ Una noche de enredos, 0. 4. 2 3
—i)os rivales, o, 3. 2 9 Los reyesmagros, o. 1. 5 8 Pérdidavy hallazgo, 0. 1. 1! olUn marido duplicado, o. 1., 3 &
Las desgracias de la dicha, t. 2. | La ltama de encina, 1. 9. . 1210 Por un saludolt. 4. 11, 51 Una causa criminal, {. 3. 6! g
—Dos emperaivices, t. 3. ' 3 8 —Saboyana d la gracia de Dios,| | o= | {Una Reina y su favorito, t. 8. |3 18
Los dos dngeles guardianes, t. 4. 1 3 ¢ 4. Gt _ |4 8 Guién serd sy padre? . 9. 12] slUnrapto, ¢. 3. 144
— Dos maridoes, ©. 1. o3 3 ,—3¢lva del diablo, ¢.§. {115 Quién rewrd el éltimo? 6t 1) 3|Una encomienda, o, 9. 9 s
La Dama en el guarda-ropa,o i 2 4 —Serenala, (. 1, _ 9, & Querer eomo noes costunibre; ok |5 5. Una remantica, o, 1. e 3] 3
Losdos condes. 0. 3> 2 6 —Sesenlona y la colegiala, o. 4. 3 & Quien piensa mal, mal acierla, 1 Un angel en lag boardillas, ¢. 1. |1] 3
La esclava desu deber, 0. 3. 2 8i—Sombra de un amante, t.4." 12 3] 0.3 e ace desiqual, o.3. il 8
—Forluna enel trabnjo, 0. 3. 9 .7 Los soldados del rey de Roma,t2 3 7 Quien d hierro mata, . 0.4, 2 ¢i!Unadicha merecida, o. 1. 1] %
Los falsificadores, . 3. 8 8.—Templarios, 6 la encomienda el | - ' {1 |Una Crisis nunisterial, ¢, 4. 943
La [eria de Ronda, 0.4 2 81 dedvinon, 1.3, - 1 12 Reinar confra su gusto, t.8. - |3 4:Una Nocke de Mascaras, o, 3. 4 7
—sclieidad en la locurs, ¢, 4 '3 5 La teza rota, ¢, 4. 2 3 Rabig de amor!! 1.1, = 8! 3 Un insullo personalé los dos co—
—Favorila, §. &. . i3 10, —Tercera dama-duende,t. 5. 2 11 Ruberio Hobart, o el verdugo del | bardes, o. 1. A 9 &
—Fineza en el querer, 0. 3. i1 3 '—Tﬂi:f—_! azul. t. 4. 53 7 Trey,0.3a.yp. - 13| gllUn desengaiio ¢ mi edad, o0.14. 2| §
~ Las fevias de Madrid, o. 6 . 9 14 Lﬂﬁj??‘ﬂbucﬂ_iﬁs., 0. 5. 6 15 Ruel, defensor de los derechos| | Un Poeta. t. 1. tg 5
Los Luerosde Catalufia,o. k. = 3 14 —Ullimos amores, t, 2. 3 2 delpueblo,t. 5. LR R L 45 Un hombre de bien, ¢. 9. 61 6
La guerra de las mugeres, t 10c. 18 ‘La Vida por partida doble, £ 4. ‘s 2z Ricardoel ne ociante, f. 3. 14} 9 Una deuda sagrada, t. 1. 141 %
—(racela de los (ribunales, t. 1. 3 &= Viuda de 15 anos, . 4. 3 2 Recuerdos del dos de mayo, ¢ el| | " |Una preocupacion, 0. §. ilailg
—Gloriade la muger, o. 3. 2 & —Victima de una vision, f. 4. 4 & ciegode Ceclavin, 0.4, 13] 8! Un embustey una boda,zarz. 02 3|
—Iija de Cromwel, ¢. §. 2 8i—Vivayladifunta, ¢ 1. i 3 Rilala espaniola, t. 4. : 1{3 v Un lio'en los Califobnias 4. ia -
~Hija de un bandido, t. 4. 4 4 g | ; | i Ruy Lope—Ddbalos, 0. 8. 2110  Una tarde en Ocaiia d of ety
~Hija de mitio, . 9 '5 2 Mauricio o la favorita, ¢. 2. 2 8 Ricardoy Carolina,o. 5. . \2l10} _vado por fuerza, t. 3. 9 g
—Htermana del soldado. t. 8. 12 ﬂj‘-ﬂf as vale tarde que nunca, ¥, 1. 2 ‘4 Romanellt, ¢ por amar perderlal | | Un cambio de parentesco,0. 4.~ |3]'g
—Hermana del carrelero, {. 5. _-‘5‘2 10 ;M Mf?'fﬂ_ﬂwt-’-mﬁﬂ{ﬂ, 25 B _ 2 3, honra,i. 4 el 2] ¢l Una sSospecha, t. 1. g =
Las huérfanas de Amberes. .5 9 10, Hemorias dedos jivenes casadas,| | ! 7 S N R ‘[ [ Un abuelo decien afiosy otro de)
La hija del regente, f. 5. e 1_3)_ L1, _ 14 B{Siacabardn los envedos? 0.9, 3| & diexyseis, 0.4, 5
Las hijas del Cid 6 log tnfantes| s M2 vida por sy dicha,t. 3. .3 8 Siwempleoy sin mujer, 0. 1. al 5| Un héroe del Avapies (parodia de
de Carrion, 0. 3. s ashoge dyea Juana, 6lasconsecuencias | Santt bonitt barati, 0. 1, |2 2] un hombre ﬂe.Estafu} 0. 4::77%49:
La Ifija del'prisionero, ¢. 8, fE_ {6, . de un vicio, ¢, 5. 5 8 Serqumada por si misma, £ 4. g} 31 Un Calallero Y unae senora, t. 4,11
—Herencia de untrono, t 8. 2 11| Hartin y Bamboche ¢ los amiges |  Sitiar y vencer, 6 un dic en &l Una cadena, ¢. 5. it 3!
Los hijosdel tio Tronera. 0. 1. '3 3| dela tnfancia, t. 9e, 412 Escorval, 0.4, 0 . = 4| Una Noche deliciosa, ¢, 4. [,,-l 2
_— Ili‘jﬂﬂ de f‘edr@i _?'ﬂﬂdﬂ, (i Al 13 Mﬂfﬂﬂ':ﬂ i"Efff'ﬂﬂﬂ, 09 Q.7 Sﬂﬁrgﬁﬂa#y ﬂﬂﬂﬂﬂjﬂs; . B 3i14 e NG A e .
La honra de mimadre, ¢, 3. 3 51A47rco Tempesta, t. 3. '2 5 Seis cabezas en un sombrero,] | - | ¥o por vos y vos porelrolo. 8. |z
- Hija del abogado, {. 8. 2 5(Maria de Inglaterra, 1.3, 92141 ¢ 1. St |8l 8] Yo no me caso, 0. 4. b
= Hora de n;fﬂn‘mm, t. 1. | 2 8 Mg?‘gﬂ'gm B.{Yﬂrg’ (. 3. ;3 R S e i : eSO
—Hervencia de un valiente, t. 9. 1 4 7ie femont, ¢, 3. 4 7 Tom-Pus, 0 el marido confiado. Wit | | .
Las inlrigas de una corte, t. 5. 4§ 7| Hauricio, s el medico generoso, | | f.1. S nady, sl ADVERTENCIAS.
Lﬁ} ilusion ;nm-isier:'u!, 0. 3. 8 g Hffif' Gl 5 18 & Tunlo por tanlo, ¢ la capa roja,} | ey -

—Jotet. yel zapalero, o, 1, 2 2 O & tnsurreccion, 0.8, 3,40 0.4 o 7 1 51 PR N A
—Jutentud delemperador Car— | "| Monge Seglay,q.5. - 121 Tropssondat por bondod, .1 N5l sty gerss n sl mar S
losV, L. 2, Jieh 2 35 Jhg.uﬂ{.dwgel, 3. 2 11 Tndgs son raples, zarz. o, 1. 3| 3| segunda los Hombres, - %
—Jorobada, ¢. §. 1 5| Megans, {. 2, 3 6.7 ysobring. ool H e Eas letras 0y T que ‘acom it
= Ley del embudo, o, 1. & 4| Maria Calderon, o. §, _ 12 8 | a | : | cada titulo, significan si pg urg inal ¢
= Limosna y el perdon, o. 4. ! n, G| Marianaia vivandera, £, §. 3. 9 Vencer su eferna desdicha 6 un traducida. Tos 3
=Loca, 1. 4. ; ., 18 4| Misterios de bastidores, segunda|’ | |_easo de conciencia, ¢, 5. |31 5], Enla presente lista est4n incluidas
—Loca, d el castillo de las siete! | arte, zarz. 4. . 18 15 Valentina Valentona, 0. §. 2| 7{las comedias que pertenecieron 4 dom
- lorres, 1.5 2 44| Jusica y versos , ¢ la casa de | |Ficente de Paul, ¢ los huérfanos| | llgnacio Boix y donJoaquin Meris. que

hjm!j?r st 89 'ﬁ"é’PEd*”z - 1 oo (3.7 del puente de Nuestra Senora, e‘% los reperiorios. Nueva Galer%aq
= Modista alferez, ¢. 9, 8 6| Mallorcacristigna, pordon Jai-; (.5 a.yp. 4{11 Museo Dramatico se publicaron o y
e hode Dioko R Dy Lde Aragon, o, &, 112 e ' sPropiedad adquirio el sefior Lal:ﬂm&“
Carcademenn, 0.8 < (B 18 Mavin {0 2 & Unbuen marido! (. 4. 1/ 3} Se venden en Madrid, en las jibre
~Madre y el nino siguen bien,| | | s Un-cuarto con dos camas, ¢ 4. |.f alrias de PEREZ, calle de las Carrefgge
‘. 1. - 2 6 Miella esella ni él es él, é el ca- Un Juan Lanas, €. 1.  |2! slcugsTA calle Mayor
=Marquesa de Senelerre, ¢,.3. 3 3 pilan Mendoza, .2, ~ 8 & Unu cabeza de ministro, 1. 1. 2| 5| En Provincias, en tasa de Sl
Los malos consejos, 6 en el pe-' | [Nohade tocarse d In Reina, .3. @ 3 Una Noche d la tnlemperie,; £. 4. 14! 3 responsales. , = -
eade la penilencia, £..3. 9 -ﬂ_.ﬁuﬂﬂ{‘ﬂ Sra. de log Avismos, ¢ el, | Un bratocomo hay muchos, t. 1. it 3|— : B
Lamuger de un proserito, (. 5. % 6. castillo de Villemeuse, ¢. 5. T Un Diablillo con faldas, t. 4. 4 3 MADRID: RS
403 mosqueleros delareina, 1.8, 5 8 Nunca el crimen queda oculto é | |Un Pariente mj) onario,$. 2. s g’ | . :
La myn; dt,-‘ri:hn ¥ o meno iz—| ] th"m‘ffc{l: de Dios, t.6 ¢. 4 | 8 Un Avaro. ¢, 9. el & IMPRENTA DE VICENTE DE LAI.AIH,
fuicrda, t. &. lu {i Nechey de avenluras, ¢ los Un Casamicnte som la mano iz * ! ek D =Y
| gadanes duendgs, @. 3. i | l'l' quierds, i.2. 2 led) Sav s “&"? s
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Andese usied con bi-&mu $;t.4. 3513 Fé, esperanza y Caridad, $. 5. 13] g Maria Rosa, £.3 'y'.pvdi._ - |B]10
Atcuariel desde el convento, £. 3 (¢! 9 ) Marido tonlo y muger boniia, {1|2]| 5
Aranjuez, Tembleque y Ma- - ] - | |Mases el ruido que las nue—| -
arid, {. 8, | , 5 15 | I_ ces, t. 1. ' 1] 2
& 5 | i Tt . ! } | : H
- i : 4
|

Hablar por boca de gansi, 0. 4. (2! 2|

dni R | | Larzuelas con musica,
Bodas por ferro-carrl,t.1, |2 3 AT | e & propiedad. de la Bibliotecd.
' ' ' | | | G ' - 14 4 Geroma la caslanera,o. 1. |

| LY biolon del diablo, 0. 1.
Todos son raplos, 0. 1.

| s Nareisito, o. 1.
Juan el cochero,t 6¢ 1o i

| Jocd, d el orang—utan, t. 3, |y g - i ' g ;Ii‘!a"rgug?'ddﬂ avidad,c. 4. .

. ', ' ‘ - ' - | iy | |Mislericsdenasts unde
Consecuencias de un peinado, £ 3 3 8 . F,,,E }f 0. fmd“”" “_ﬂg _
5“3"'{' de no ucﬂfﬂr, . 1. : 2 g La batelera, ¢ 1.

ada. oty con SU somu, 0. 2. 2] A0 | Pers Grulle, o. 2. '
46 mugeres para up hombre, ; 116 8 | 0 la peva y yo, d ni yo ni la pa- Elventorrillode Alfaracke, o. 1
Gonspirar conbra su padre, &.5.) | | - | va A 2\ 51 La venla dul Puerto, 6 Juanillo
Claudia, £. 5. delbi : Sy : | _clcontrabandista, zarz. 4
Carlesy Maria, ¢ luchasdetbien . _ | | Elamor por los balcones, zarz. 1.
Celos maternales, €. 2, 3 5
Los calzones de Trafalgar, ¢. 4. 5 E.FPﬂﬂBIﬂ canian, o. 3. 3 4| _ S A
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